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ПУНКТ 53 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Политика апартеида, проводимая правительством Юж
ной Африки (окончание):

a) доклад Специального комитета против апар
теида;

b) доклад Генерального секретаря

1. Г-н МАЛИК (Союз Советских Социалистических 
Республик): В настоящее время Ассамблея обсуждает 
вопрос о поправках к проекту резолюции Р, рекомен
дованному Специальным политическим комитетом в 
пункте 24 его доклада [А/10342]. В зтом проекте 
резолюции осуждается политика апартеида расистско
го режима Южной Африки.

2. Что касается поправок к зтому проекту, представ
ленных семью африканскими государствами [А Д . 784] , 
то в них совершенно справедливо предлагается осу
дить прямую интервенцию расистского режима Южной 
Африки в Анголе, осуществившего вторжение ее

войск на территорию Анголы, и потребовать немедлен
ного вывода расистских войск из Анголы.

3. В то же время поправки, представленные деле
гацией Заира [ А Д . 786],  нацелены на то, чтобы зату
манить зтот ясный вопрос и тем самым прикрыть 
интервенцию расистской Южной Африки и втор
жение ее войск в Анголу с целью борьбы против 
законного правительства Народной Республики 
Анголы.

4. С зтих же позиций прикрытия и оправдания ин
тервенции ЮАР в Анголе и вторжения ее войск высту
пили здесь представитель Соединенных Штатов Аме
рики г-н Мойнихен и представитель Китая. Здесь то
же образовался своеобразный альянс.

5. Делегация Советского Союза хотела бы сделать 
следующее пояснение. Мы рассматриваем данное об
суждение на Ассамблее относительно поправок, касаю
щихся вопроса об Анголе, не как обсуждение анголь
ской проблемы — зто внутреннее дело ангольского 
народа; мы рассматриваем данное обсуждение не как 
интернационализацию ангольской проблемы. Мы рас
сматриваем обсуждение данного вопроса здесь, на Ас
самблее, как осуждение интервенции Южной Африки 
и стремление действительно прогрессивных африкан
ских государств и их представителей оказать мораль
но-политическую поддержку новому, суверенному го
сударству Африки, добившемуся независимости после 
длительного колониального господства, — Народной 
Республике Анголе. Именно так мы рассматриваем 
обсуждение сегодняшнего вопроса на Ассамблее.

6. Два дня назад [2430-е заседание], при обсуждении 
Ассамблеей проекта резолюции, зта высокая трибуна 
Организации Объединенных Наций была использована 
самым недостойным образом, и сделал зто не кто 
иной, как представитель Соединенных Штатов в 
Организации Объединенных Наций г-н Мойнихен. 
Я очень сожалею, что он отсутствует, но думаю, 
что ему будет передано все, что я здесь по зтому 
поводу скажу.

7. Он прочитал высокому собранию нравоучитель
ную лекцию, лексикон который вряд ли украсил бы 
даже заурядное собрание кружка любителей полити
ческой словесности. Но Генеральная Ассамблея -  не 
кружок и не клуб для выслушивания неоднократных 
и притом недобросовестных упражнений профессора 
Мойнихена, который рядится то в тогу правдолюбца, 
то единственного поборника истины и справедливос
ти и в то же время не хочет знать ни правды, ни исти
ны, ни справедливости.
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8. Итак, факт первый. Г-н Мойнихен вместо рассмот
рения представленного Ассамблее одним из ее главных 
комитетов проекта резолюции о политике апартеида, 
проводимой расистским правительством Южной Аф
рики, и поправок, которые бьши внесены в этот 
проект, стал пространно говорить о положении в Ан
голе. Но как? Он поставил все с ног на голову.

9. Всем известно, что 11 ноября 1975 года Ангола 
стала независимым государством -  Народной Респуб
ликой Анголой, -  которое уже признано более чем 
тридцатью суверенными государствами. Всему миру 
также известно, что против этого молодого и незави
симого государства ополчилась презренная клика ра
систов Южной Африки вкупе с бежавшими из Анго
лы португальскими фашистами и различного рода 
сбродом из белых наемников, набивших себе руку 
на кровавых расправах с народами африканских и 
азиатских стран с помощью оружия, обильно постав
ляемого Южной Африке некоторыми развитыми стра
нами Запада, и прежде всего Соединенными Штатами 
Америки.

10. Южноафриканские расисты развернули вооружен
ную интервенцию против Анголы и ее законного прави
тельства. Г-н Мойнихен оперировал здесь данными, ко
торые были приведены в газете "Нью-Йорк тайме” за 
9 декабря. Поражает, конечно, что эта газета уж очень 
осведомлена обо всем — и об оружии, которое есть у 
подлинно патриотических сил Анголы во главе с На
родным движением за освобождение Анголы [МПЛА ] ,  
и о происхождении этого оружия, и о силах, которые 
сражаются на стороне законного правительства Анго
лы. Странно, однако, то, что, если бы это все было 
действительно так, возникает вопрос: откуда газета 
взяла все эти тенденциозно преподнесенные ею дан
ные, неужели она обладает разветвленной разведкой? 
Но пусть эти данные лежат на совести корреспондентов 
газеты, если она у них есть.

11. Не к  чести г-на Мойнихена и то, что он, ссылаясь 
на эту газету и размахивая ею с высокой трибуны Ас
самблеи, читал ее только выборочно. Он прочитал толь
ко одну последнюю газету, но не читал ее, по-види
мому, в предыдущие месяцы, а как раз там откровен
но сообщалось о вторжении войск Южной Африки в 
Анголу, то есть о военной интервенции.

12. Возьмите, г-н Мойнихен, хотя бы "Нью-Йорк 
тайме” за 7 ноября. И вообще, пойдите дальше этой 
газеты. Раскройте свои глаза, и вы увидите следующее. 
Заявляло ли португальское правительство протест 
против вторжения войск Южной Африки в Анголу? 
Дд, г-н Мойнихен, это отражено в пресс-релизе пор
тугальской миссии при Организации Объединенных 
Наций от 24 ноября. Заявляло, и не один раз. Прочи
тайте этот пресс-релиз. Я послал г-ну Мойнихену этот 
пресс-релиз, чтобы он с ним ознакомился.

13. Читали ли вы, г-н Мойнихен, заявление 100 анг
лийских членов парламента, осуждающих вооружен
ное вторжение расистских войск Южной Африки в 
Анголу?

14. Вот еще один источник.

"В нефтеносный анклав Кабинда проникли ино
странные войска из Заира, в то время как  на юге 
страны отряды колониальных португальских сил 
(имеются в виду остатки колониальной фашист
ской армии, воевавшей в Африке при режиме Каэта- 
ну) сомкнулись с отборными частями из Южной Аф
рики для создания фронта наемников, направлен
ного против того, чтобы ангольцы были хозяевами 
в своем собственном доме” .

15. Вы скажете, может быть, что я цитирую комму
нистическую газету. Нет, г-н Мойнихен, это — извест
ное английское издание ”Нью стейтсмен”. Или этого 
вам мало? Тогда я приведу небольшую вьщержку из 
заявления официального органа Организации Объеди
ненных Наций -  Специального комитета против апар
теида. Этот Комитет выразил

глубокую обеспокоенность в связи с агрессией, 
осуществляемой Южной Африкой против Анголы. 
Комитет отмечает, что Подкомитет по обороне Ко
митета освобождения Африки Организации афри
канского единства 28 ноября квалифицировал ин
тервенцию Южной Африки как "неприкрытую аг
рессию, масштабы которой превосходят какую бы 
то ни бьшо иностранную интервенцию в Африке” .

Комитет против апартеида рассматривает этот 
акт неприкрытой агрессии как попытку дальнейше
го расширения и консолидации расистской полити
ки Южной Африки и серьезную угрозу безопаснос
ти странам Африки в целом. Комитет призывает 
все правительства и организации осудить агрессию 
южноафриканского расистского режима в Анголе 
и принять все соответствующие меры в цепях обес
печения немедленного вывода из Анголы всего 
южноафриканского военного персонала, включая 
наемников.

16. Как видите, это уже не писание газетных "писак” 
в сионистской газете, это — свидетельство официаль
ных полномочных представителей при Организации 
Объединенных Наций большой группы стран Африки. 
Итак, вы не хотите видеть подлинной угрозы, дейст
вительной интервенции против Анголы. Не закрывай
те глаза на факты. Ведь это все видят и все знают. 
А вы, г-н Мойнихен, заявляете, что пока не располагае
те фактами о военном вторжении Южной Африки в 
Анголу. Бедный г-н Мойнихен! Мне вас жаль, что с три
буны Ассамблеи вы вынуждены говорить неправду 
шш, выражаясь вашим же собственным языком, го
ворить "большую ложь” .

17. Бедное беспомошное ЦРУ! Оно ведь все знает и 
видит во всем мире — от Чили до Южного Вьетнама. 
А вот военного вторжения расистов Южной Африки 
в Анголу до сих пор не заметило. И это вас подвело, 
г-н Мойнихен. И вы до сих пор этого не заметили и не 
знаете. Вы любите ссылаться на прессу, г-н Мойнихен. 
Тогда прочитайте журнал "Тайм”, датированный 15 де
кабря 1975 года, свежий номер. Вышел из печати толь
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ко вчера. Там, в статье об Анголе, говорится следующее 
о вмешательстве Соединенных Штатов в дела Анголы. 
Я цитирую:

« .. .Ни для кого не является секретом, что Соеди
ненные Штаты оказывают помощь силам ФНЛА — 
УНИТА через Заир. В Луанде МПЛА устроила боль
шую выставку захваченных вооружений и боепри
пасов, в основном изготовленных в Соединенных 
Штатах. На некоторых ящиках стояло клеймо 
"Военно-воздушное командование. Чарльстон, Юж
ная Каролина". Они бьши адресованы в азропорт 
Нджили, Киншаса. Другие бьши отмечены "Из Сое
диненных Штатов Америки для взаимной обороны"». 

Ни для кого зто не секрет. А для бедного г-на Мой
нихена зти факты до сих пор неведомы. Вот она боль
шая ложь г-на Мойнихена!

18. Теперь факт второй. Не желая признать подлин
ной реальности, г-н Мойнихен изобретает гипотезы, вы
мыслы, домыслы, то есть все то, что, может быть, 
еще возможно для лекции ученикам в колледже, осо
бенно когда они черпают свои знания о международ
ных делах из газеты "Нью-Йорк тайме", но никак не 
пристало выступать с ними с трибуны Организации 
Объединенных Наций — перед ответственными и хоро
шо знающими факты представителями 144 государств- 
членов. И вот в зтой обстановке рождается совсем 
непристойная, высосанная из пальца абсурдная версия 
о некоемом "колониализме" Советского Союза в Аф
рике. И виновником зтого колониализма г-н Мойни
хен объявляет Советский Союз. Да побойтесь хотя бы 
бога, г-н Мойнихен, вы ведь верующий человек, не 
повторяйте больше такой нелепости. Вы себя ставите 
в смешное положение, но в зтом нет ничего нового. 
Вы повторяете лишь то, что постигли из-за недостат
ка времени и отсутствия изобретательности, и нудно 
повторяете антисоветскую клевету других.

19. Наш советский народ доволен своей родиной и 
не променяет ее ни на какую другую. Мы имеем все 
необходимое, чтобы уверенно идти по избранному 
еще в 1917 году пути социализма и коммунизма. 
И мы будем идти по зтому пути. Нам не нужна ничья 
земля, ибо свою мы любим больше всего и будем бе
речь ее, как зеницу ока. Ни богатств Африки, ни ее 
земель нам не надо. Нам не нужны ни богатства Анго
лы, ни ее земля. Но наша страна, наш народ, неодно
кратно испытавшие на себе нашествия империалистов, 
колонизаторов, которые хотели разделить нашу терри
торию и поработить ее, и грабить ее богатства, и даже 
уничтожить полностью наш народ, свято помнит -  не 
может быть мира на земле, пока где-либо угнетается 
хотя бы один народ. Мы, советские люди, воспитаны 
в духе учения великого Ленина. А он нас учил, что не 
может быть свободным народ, угнетающий другие 
народы. Мы свято чтим и следуем зтим заветам вели
кого Ленина.

20. Вот почему мы бескорыстно помогаем любому 
народу в его священной борьбе за свободу и нацио
нальную независимость, против посягательств импе
риалистов, колонизаторов и расистов. Если помо

гать в борьбе за свободу народу -  зто "интервенция" 
или "новый вид колониализма", то что же тогда на 
деле означают зти слова в понимании профессора 
г-на Мойнихена? Совершенно ясно, что г-н Мойнихен 
мечтает о возвращении Анголы к временам прокля
того прошлого, когда ее грабили и зксшхуатировали 
колонизаторы-захватчики. Это, по-вашему, г-н Мой
нихен, и будет означать возврат к свободе и демо
кратии?

21. Нет, г-н Мойнихен, в зтом мы с вами не найдем 
общего языка. Вы стоите за политику продолжения 
грабежа принадлежащими вашей стране так называе
мыми транснациональными монополиями богатств 
Анголы и зксплуатации ее народа. Мы стоим за на
циональную свободу, независимость и полный суве
ренитет ангольского народа в лице провозглашенной 
11 ноября 1975 года Народной Республики Анголы. 
Мы стоим за то, чтобы зтот народ сам решал свою 
судьбу, сам распоряжался своими богатствами и ни
кому не позволял совать свой нос в его внутренние 
дела. Каждый народ, тем более государство, а Ангола 
теперь является государством, должен сам бороться 
за свою свободу и независимость, ковать свою судь
бу. И помогать народам и государствам в зтом бла
городном деле отнюдь не грешно. Напротив, грешно 
и недопустимо с помощью вооруженных сил расистов 
и гангстеров-наемников вторгаться на территорию 
Анголы, лишать народ Анголы его законного права 
строить свою жизнь по своему усмотрению. Греш
но и недопустимо вооружать и финансировать про- 
империалистические злементы в Анголе, готовые про
дать свою страну иностранному капиталу и торговать 
ее природными богатствами оптом и в розницу.

22. Итак, мы подошли к третьему факту. Г-н Мой
нихен выступил против внесенных группой африкан
ских делегаций поправок к  проекту резолюции Р. 
Но ведь вторжение в Анголу — зто есть продолжение 
внутренней политики апартеида иными средствами, 
военными средствами. Что же зто за поправки, вне
сенные Группой африканских стран? В них осуждает
ся вооруженная интервенция расистов из Южной Аф
рики в Анголу, их военное вторжение на ее террито
рию и содержится требование о немедленном выводе 
войск и наемников с территории Анголы. Хорошая 
поправка. Справедливая поправка. Мы ее полностью 
поддерживаем.

23. Поддержав зту резолюцию с этими поправками, 
мы все сделаем доброе дело — поможем законному 
правительству Народной Республики Анголы сохра
нить независимость и целостность страны, откроем 
ее народу путь в будущее. А уж дело самого анголь
ского народа решать, как ему сподручнее это сделать. 
Вот наша позиция, г-н Мойнихен. Она предельно ясная, 
честная и справедливая. И мы надеемся, что эта трибу
на не будет больше использоваться для распростране
ния абсурдных и поэтому смехотворных вымыслов, 
носящих заведомо антисоветский характер.

24. Мы не можем поддержать и будем голосовать 
против поправок Заира, потому что они направлены наDigitized by UNOG LIBRARY
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прикрытие интервенции южноафриканского расист
ского режима в Анголу.

25. Господа делегаты, почему г-н Мойнихен высту
пил с этой трибуны с клеветой и большой ложью про
тив Советского Союза? Дело объясняется очень прос
то. Нам стало известно, что г-н Мойнихен в одном из 
своих недавних публичных выступлений говорил о 
"советском колониализме в Африке” . Ко мне по это
му поводу обратился корреспондент ТАСС с вопро
сом. Мною был дан ответ на этот вопрос. Я не буду 
отнимать время у Ассамблеи и зачитывать мой ответ. 
Я думаю, что все делегаты или многие из них уже 
ознакомились с ним, поскольку пресс-релиз с этим 
ответом был разослан всем миссиям при Организации 
Объединенных Наций. Я послал г-ну Мойнихену и мой 
ответ, и пресс-релиз миссии Португалии при Организа
ции. Все это, видимо, и привело в неистовство 
г-на Мойнихена, и он решил использовать трибуну 
Генеральной Ассамблеи для клеветы и нападок на Со
ветский Союз, для большой лжи против нас. Делегация 
Советского Союза сочла необходимым дать ответ и от
пор клеветническим антисоветским измьнплениям 
г-на Мойнихена.

26. Что касается очередной антисоветской тирады на 
утреннем заседании Ассамблеи представителя Китая, 
то она никого удивить не может. Китай — давний союз
ник и друг расистского режима Южной Африки и быв
шего фашистского режима Португалии. Это нашло 
свое наглядное выражение в совместном противодей
ствии принятию на двадцать седьмой сессии Генераль
ной Ассамблеи решения о неприменении силы в меж
дународных отношениях при одновременном запре
щении навечно применения ядерного оружия [резо
люция 2936 (XXVII )] . Китай вместе с Южной Аф
рикой и фашистским режимом Португалии голосо
вали против этого предложения. Следовательно, они 
себя заявили еще тогда сторонниками применения си
лы в международных отношениях и этим самым бла
гословили южноафриканский режим на интервенцию 
и вторжение своих вооруженных сил в Анголу.

27. Еще в то время образовался своеобразный дья
вольский тройственный союз против национально-ос
вободительных движений в Африке, против народов 
и государств африканского континента — альянс ра
сизма, фашизма и маоизма. К этому альянсу присое
диняется и четвертый партнер, враг Африки — импе
риализм. Организация Объединенных Наций и миро
вая общественность все больше убеждаются в том, 
насколько низко пал маоистский режим Китая, сомк
нувшись с наиболее оголтелыми силами международ
ной реакции. Наиболее ясное проявление совместных 
преступных действий этого союза — это события в 
Анголе.

28. Министр иностранных дел Китая г-н Цяо Гуаньхуа 
лицемерно утверждал, и тем самым официально при
знал, выступая в ходе общих прений на нынешней Ас
самблее, что Китай якобы помогает всем трем движе
ниям в Анголе. Но это была ложь. Китай помогает 
только проимпериалистическим, прорасистским силам

в Анголе. Многие газеты Африки обошли фотографии, 
на которых запечатлены китайские военные инструк
торы в лагере руководителя ФНЛА г-на Холдена Ро
берто, тесно сотрудничающего как с неоколониалиста
ми, так и с белыми расистами. Этой организации по
ставляются китайское оружие и боеприпасы, оказы
вается финансовая помощь. Маоистов не шокирует тот 
факт, что, готовя солдат ФНЛА для позорной роли ду
шителей свободы ангольского народа, китайские воен
ные инструкторы работают бок о бок с советниками 
Центрального разведывательного управления Соеди
ненных Штатов Америки.

29. Китайский представитель назвал события в Ан
голе "гражданской войной” . Уважаемый представитель 
Кубы товарищ Аларкон блестяще опроверг в своем 
выступлении эту демагогическую версию. Он доказал, 
что в Анголе имеет место не гражданская война, а 
иностранная интервенция с вторжением иностранных 
войск на ее территорию для борьбы против правитель
ства Народной Республики Анголы. Мы, советские лю
ди, после Октябрьской революции испытали на себе 
все ужасы иностранной интервенции, организованной 
покойным сэром Уинстоном Черчиллем. Мы поэтому 
искренне сочувствуем ангольскому народу, оказав
шемуся в тяжелых условиях военной интервенции со 
стороны иностранной державы при поддержке маоиз
ма, империализма и фашизма.

30. Китайский представитель клевещет на Советский 
Союз, приписывая ему начало "гражданской войны” 
в Анголе. Это — гнусная выдумка. Виновником втор
жения иностранных войск Южной Африки и белых 
гангстеров-наемников является дьявольский союз ра
сизма, фашизма, маоизма и империализма. Этот союз 
подготовил вооруженную интервенцию и финансирует 
вторжение иностранных войск и наемников для борь
бы проимпериалистических элементов против закон
ного правительства Народной Республики Анголы.

31. Прогрессивные страны Африки и их уважаемые 
представители Организации Объединенных Наций на 
Генеральной Ассамблее теперь воочию убедились, на 
чьей стороне маоистский Китай. Он — на стороне ра
систов Южной Африки и проимпериалистических 
элементов в Анголе. Он — в союзе с ними, так же как 
в союзе с фашистской хунтой в Чили и с твердолобы
ми глашатаями возврата к "холодной войне” в Ев
ропе.

32. Китай совершил поразительный сдвиг в своей по
литике в отношении Южной Африки. На словах Пе
кин осуждает расистские режимы Южной Африки и 
Родезии. Но заместитель премьер-министра Китая 
Ли Сяньнян заявил одному высокопоставленному 
африканскому гостю, что Китай одобряет диалог аф
риканских стран с Южной Африкой и Родезией. Этот 
диалог, заявил он, поможет "завершить процесс ос
вобождения всего африканского континента” . Это 
не что иное, как прямая помощь белым расистам 
Южной Африки. Ее цель -  ослабить решимость наро
дов Африки покончить с расизмом, апартеидом и 
угнетением. Политика Пекина на руку силам неокоDigitized by UNOG LIBRARY
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лониализма и империализма, с которыми он ньше 
активно сотрудничает. Вот почему представитель Пе
кина поддерживает поправку Заира, направленную 
на отвлечение внимания от военной интервенции Юж
ной Африки в Анголу и прикрытие этого злодеяния 
расистов.

33. В заключение приведу еще одну цитату. Один 
из руководителей МПЛА г-н Лусил Лара во время 
своего визита в Пекин в мае — июне 1975 года, соглас
но газете "А фрик-А зи” от 14 июля 1975 года, прямо 
заявил китайской стороне, что ангольский народ не 
понимает, "как Китай может поддерживать могильщи
ков Анголы и оказывать какую бы то ни было помощь 
организации, созданной, финансируемой и управляе
мой ЦРУ, истинная цель которой — подавить подлин
ную независимость ангольского народа” . "Наш долг 
напомнить, — подчеркнул он, — что китайские лидеры 
идут по ложному пути” .

34. Сенегальская газета "Солей” в этот же день пи
сала, что ФНЛА, несмотря на свой флирт с Пекином, 
без всякого сомнения, является пешкой в африкан
ской политике Соединенных Штатов, а Китай в Анголе 
помогает тем силам, которые не имеют поддержки 
народа.

35. Таков ответ советской делегации на очередную 
враждебную клевету представителя Китая против Со
ветского Союза.

36. Г-н АКЕ (Берег Слоновой Кости) (говорит по- 
французски) : Оппозиция Берега Слоновой Кости 
всем формам расовой дискриминации, и в частности ее 
наиболее порочной форме — апартеиду, хорошо извест
на. Поэтому мы хотим подчеркнуть то, что мы всегда 
разоблачали и осуждали апартеид как оскорбление 
человеческого достоинства и считали, что каждого 
уважающего себя человека должна возмущать эта не
человеческая и позорная доктрина, которая служит 
лищь для того, чтобы превращать в рабов миллионы 
мужчин и женщин и обеспечивать превосходство бе
лого расистского меньшинства над огромным боль
шинством населения страны.

37. Мы решительно осуждаем апартеид и стремим
ся к незамедлительной ликвидации этой одиозной и 
бесчеловечной политики и созданию эгалитарного, 
братского и многонационального общества в целях 
предоставления каждому гражданину Республики рав
ных возможностей в участии в делах государства. Раз
ногласия, которые могут возникнуть среди нас, ка
саются только путей и средств ликвидации апартеида, 
который отравляет отношения между Южной Африкой 
и независимыми африканскими странами.

38. Глава государства Берег Слоновой Кости 28 ап
реля 1971 года определил наш подход к этой пробле
ме, призвав к  политике диалога, чтобы победить през
рение и страх, существующие у белых в Южной Афри
ке, и создать условия, которые позволили бы провес
ти диалог в самой Южной Африке между различными 
общинами, чтобы избавить Африку от конфронтации

с Южной Африкой, в которой, несомненно. Южная Аф
рика была бы главной жертвой.

39. Эта политика диалога была недавно вновь под
тверждена Национальным конгрессом Демократиче
ской партии Берега Слоновой Кости, который имел 
место 1 5 - 1 6  октября этого года в Абиджане. Я на
помню, что заявил президент Республики 16 октяб
ря 1975 года:

"Берег Слоновой Кости, несмотря на сарказм и 
злостные инсинуации по отношению к нему, будет 
проводить свою политику диалога в сочетании с 
многосторонней помощью освободительным движе
ниям. Диалог, который мы искренне поддерживаем 
и от которого нас никто не заставит отказаться, яв
ляется частью нашей глобальной политики мира 
внутри нашей страны, мира между нашей страной 
и братскими африканскими государствами'и меж
ду нашим континентом и остальным миром, и ею 
не движут никакие материальные или амбициозные 
соображения. В наших действиях мы руковод
ствуемся лишь интересами счастья человека в ус
ловиях свободы, мира и справедливости” .

40. Мы будем продолжать эту политику, нравится 
она кому-либо или нет, поскольку мы предпочитаем 
эту политику политике войны, которая в наше время 
ничего не решает. Для нас этот путь остается наилуч
шим, поскольку он является частью процесса, направ
ленного на достижение мира, который послужил осно
вой гармоничного развития Африки.

41. Поскольку мы уточнили нашу позицию, я пере
хожу к проекту поправок, содержащихся в докумен
тах А/Е.784 и А/Е.786, которые касаются вмешатель
ства во внутренние дела Анголы и представлены рядом 
африканских государств.

42. Прежде всего мы хотели бы подтвердить, что пра
вительство и народ Берега Слоновой Кости вместе с 
международным сообществом приветствовали про
возглашение Анголой независимости 11 ноября 
1975 года. Однако наша радость была омрачена аб
сурдной братоубийственной войной, ведущейся меж
ду тремя освободительными движениями, жертвами 
которой являются ни в чем не повинные люди, стре
мящиеся к свободе после долгой и героической на
ционально-освободительной борьбы, которую вел на
род Анголы под руководством мужественных борцов 
за освобождение. Продолжение этой войны вызывает 
у нас глубокую тревогу не только потому, что она при
носит страдания неповинному населению и приводит 
к  большим разрушениям, но прежде всего потому, 
что мы озабочены иностранной интервенцией.

43. Ангола является независимым и суверенным го
сударством, и у нас нет намерения вмешиваться в ее 
внутренние дела. Правительство моей страны, особен
но глава нашего государства, который поддерживал 
исключительно тесные и братские отношения с руко
водителями трех движений, борющихся за власть в 
Анголе, постоянно призывало их к  сдержанности и
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настойчивому стремлению к диалогу и согласию для 
достижения примирения и единства всех ангольцев, 
независимо от их политической ориентации, чтобы 
прекратить войну и восстановить мир в стране, к о 
торая призвана сыграть важную роль в развитии и 
укрехшении африканского единства. В ходе обсужде
ний они обращали внимание на алчность, которую 
разжигают богатые ресурсы их страны, а также на 
опасность борьбы за власть между соответствующи
ми движениями для дела мира, безопасности и це
лостности страны.

44. В данной ситуации ясно, что вмешательство той 
или иной великой державы по просьбе какого-либо 
движения неизбежно приводит к  тому, что другие дви
жения обращаются с просьбой к соответствующим дер
жавам, а зто, в свою очередь, ведет к  интернационали
зации и вьетнамизации конфликта. Мы предвидели воз
можность возникновений зтой опасности и эскалации 
насилия этих противоестественных союзов. Вот поче
му Берег Слоновой Кости, которого с самого начала 
неправильно понимали, боролся за политику мира пу
тем нейтралитета, чтобы избежать иностранной ин
тервенции, чтобы африканский континент не превра
тился в арену соперничества между великими держа
вами, что могло бы поставить нас в положение, анало
гичное тому, которое существует на Ближнем Востоке.

45. Развитие положения в Анголе доказывает еще 
раз, что мы правы. Пока Африка не попытается прео
долеть свои трудности путем согласия и диалога, ос
тается опасность того, что могут прийти другие для 
урегулирования этих трудностей в своих интересах.

46. Президент Республики в своем послании шции 
6 декабря 1975 года осудил нетерпимое вмешательство 
иностранных кругов в дела Анголы и, в частности, не
гативные позиции крупных держав, которые еще раз, 
действуя через страны "третьего мира", сводят свои 
идеологические и торговые счеты, демонстрируя еще 
раз, какой отличной может быть политика разрядки, 
которой, как они заявляют, они глубоко привержены, 
когда сферы действий и конфронтации находятся 
далеко от их центра притяжения.

47. Очевидно, что некоторые иностранные державы 
вмешиваются в различных формах в дела Анголы. 
Достаточно обратиться к  сообщениям международной 
прессы, чтобы понять это. Африканская группа повто
рила это в своем пресс-релизе 8 ноября 1975 года:

"Африканская группа решительно осуждает ра
систские режимы Южной Африки и Родезии за со
вершенную агрессию против народа Анголы. Она 
вновь осуждает все формы вторжения в Анголу си
лами какой-либо страны. Африканская группа так
же решительно осуждает любую форму иностранно
го вмешательства, как африканского, так и неафри
канского, использование наемников и все поставки 
вооружений, направленные на нарушение единства 
и территориальной целостности территории. Афри
канская группа призывает все государства не при
нимать никаких мер, которые могли бы подорвать

усилия, направленные на поиски прочного решения 
проблемы Анголы”*.

48. Если Ассамблея хочет справедливо действовать в 
пользу мира и урегулирования конфликта в Анголе, 
она не должна следовать политике страуса, видя лишь 
интервенцию со стороны южноафриканских вооружен
ных сил в Анголе, храня молчание относительно вме
шательства со стороны других государств, которое и 
явилось первопричиной вмешательства Южной Аф
рики.

49. Проблема, затронутая в этих поправках, заклю
чается не в протесте против апартеида или его прояв
лений, что мы всегда порицаем и осуждаем, когда 
нам предоставляется случай, а проблема заключается 
во всех формах вмешательства в Анголу, будь то 
африканское или неафриканское вмешательство. Мы 
считаем, что мы обязаны разоблачить и осудить вся
кое вмешательство, откуда бы оно ни исходило, и 
потребовать его немедленного прекращения, чтобы 
Ангола могла обрести мир и сама решить свои проб
лемы.

50. Мы не имеем права осуждать определенные виды 
вмешательства под тем предлогом, что политика стра
ны, которая его осуществляет, нам не нравится, и соз
давать впечатление, что мы их поощряем. Если мы хо
ТИМ взглянуть на существо дела, то мы обнаружим, 
что этому вмешательству, хотя и незаконному, спо
собствовали другие. Так обстоит дело. И следует выя
вить причину болезни, чтобы ее излечить.

51. Мы понимаем мотивы авторов поправок, содер
жащихся в документе А/Е.784, которые осуждают 
вторжение в Анголу южноафриканских вооруженных 
сил, но мы также разделяем озабоченность Заира, ко
торый просит в поправках, содержащихся в докумен
те А/Е.786, чтобы мы осудили всякое иностранное 
вмешательство, в том числе и Южной Африки. Несмот
ря на то что вмешательство в дела Анголы и апартеид 
представляют собой совершенно разные проблемы по 
своему характеру и проявлениям, мы, со своей сторо
ны, хотим поддержать поправки и поправки к поправ
кам, потому что они дополняют друг друга и надле
жащим образом отражают имеющую место ситуацию. 
Делегация Берега Слоновой Кости поэтому будет го
лосовать за поправки, внесенные Заиром в докумен
те А/Е.786. Если эти поправки будут отклонены, моя 
делегация откажется поддержать поправки, содержа
щиеся в документе А/Е.784.

52. После нескольких дней ожесточенных прений на 
Генеральной Ассамблее мы поступили бы мудро, ес
ли бы просто сняли эти поправки, чтобы Ассамблея 
смогла высказаться только по вопросу о политике 
апартеида, проводимой правительством Южной Аф
рики. Мы считаем, что эти поправки не смогут содей
ствовать нашей общей решимости бороться имеющи
мися в нашем распоряжении средствами против апар
теида. Они лишь внесут путаницу. Именно по этой
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причине я от имени делегации моей страны хотел 
бы обратиться к различным авторам этих поправок 
с призывом не настаивать на голосовании по этим 
поправкам.

53. Не удивительно ли, что Ангола, которая так упор
но борется за свою независимость, еще не получила 
своего места в этой Ассамблее? Ее отсутствие глубо
ко  ощущается. Разве это не наводит на размышления? 
Безусловно, наводит. Поэтому давайте подумаем над 
нашими совместными усилиями, которые могли бы 
помочь братской стране найти выход из ситуации, в 
которой она оказалась в результате соперничества и 
эгоизма великих держав, которые мало заботятся 
о судьбах наших народов. Давайте не будем играть им 
на руку при помощи наших разногласий, давайте бу
дем мужественными и всегда говорить "нет” , когда 
это необходимо. Голосование по этим поправкам 
предоставит нам возможность -  даже при наличии 
пункта 53 повестки дня — сделать это. Не будем пре
доставлять им возможность продолжать свои гряз
ные дела, потому что все они также виновны, как и 
южноафриканцы.

54. Не наше дело диктовать ангольцам, какую фор
му правления им устанавливать, но мы считаем, что 
при данных обстоятельствах формирование прави
тельства национального союза позволило бы им прео
долеть их нынешние трудности и способствовало бы 
прекращению иностранного вмешательства, вызвав
шего такое кровопролитие и горе.

55. Мы также хотим присоединиться к тем, кто стре
мится к  миру в Африке, особенно в Анголе, и призы
вает эти три движения сложить оружие и вновь со
браться для урегулирования своих разногласий. Для 
этого следует немедленно прекратить всякое вмеша
тельство в дела Анголы, вывести все иностранные 
вооруженные силы, нарушающие суверенитет и терри
ториальную целостность Анголы, а крупные державы 
должны прекратить всякие поставки оружия воюю
щим сторонам и использовать свое влияние для вос
становления мира и спокойствия в Анголе.

56. Ангола и ангольцы хотят мира. Они имеют право 
жить в мире и решать свои собственные проблемы без 
иностранного вмешательства. Мы убеждены, что если 
прекратится вмешательство извне, то они сумеют пре
одолеть свои нынешние разногласия и споры и найти 
с помощью доверительного и братского диалога доро
гу к  национальному примирению и единству.

57. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-французски): Я, 
как  Председатель, хотел бы обратиться к  Генеральной 
Ассамблее с вопросом. Мне сообщили, что авторы не 
настаивают на голосовании по их поправкам и поправ
кам  к их поправкам. Если это так, то Ассамб
лея незамедлительно могла бы проголосовать по 
данной резолюции, как и было некоторыми пред
ложено.

58. Я хотел бы проконсультироваться с Ассамблеей 
по этому вопросу. А теперь слово предоставляется в

порядке осуществления права на ответ представителю 
Заира.

59. Г-н МУТУАЛЕ ЧИКАНКИЕ (Заир) {говорит по- 
французски) : Перед моим выступлением, г-н Предсе
датель, я хотел бы прежде всего заявить о том, на
сколько я удивлен недобросовестностью некоторых 
сделанных здесь заявлений.

60. Делегация моей страны не провоцировала пре
ния в Генеральной Ассамблее. Представитель Эквато
риальной Гвинеи, который в ноябре являлся Пред
седателем Африканской группы, может подтвердить 
мои слова.

61. В ноябре я  заявил Африканской группе — а я 
был одним из первых, кто об этом решительно зая
вил, — что Генеральная Ассамблея не должна занимать
ся обсуждением вопроса об Анголе.

62. Я не хочу вступать в споры. Заир внес поправки 
к поправкам, которые привнесли в прения некоторые 
вопросы, относящиеся к  Анголе. Это произошло из-за 
внесения самих поправок, а не из-за внесения наших 
поправок к этим основным поправкам. К тому же 
мои поправки к поправкам были всего-навсего изло
жением основного принципа Устава, который, между 
прочим, оправдывает то осуждение, которое авторы 
этих поправок хотят вынести южноафриканскому 
вмешательству в дела Анголы.

63. Я не буду далее разъяснять мотивы, лежащие в 
основе моей поправки, но я хотел бы отвергнуть об
винения в плохих намерениях, приписываемые нашей 
делегации, когда я представил свои поправки к  по
правкам, которые фактически и подняли вопрос о по
ложении в Анголе на Генеральной Ассамблее.

64. Имели место оскорбления со стороны представи
теля Советского Союза, я бы сказал, весьма неумело 
сформулированные. Я сожалею, что говорю об этом 
заявлении тогда, когда 48 часов назад посол Советско
го Союза в Киншасе был принят президентом Мобуту 
в Кисангани. Я думал, что имеет место лучшая коорди
нация между советской миссией при Организации 
Объединенных Наций и советским посольством в Кин
шасе. Бьшо бы гораздо корректнее, если бы предста
витель такой великой державы, как Советский Союз, 
проявил больше вежливости по отношению к заир
ской делегации, потому что, как я предполагал, про
должительные переговоры между советским послом 
в Киншасе и президентом Мобуту могли бы его луч
шим образом информировать.

65. Заир ничего не скрывает в своих поправках. Я 
знаю, что просьба об уточнении принципа, поднятого 
в поправках, возможно, и не устраивает некоторые 
державы-интервенты. Они выдают себя, конечно, ис
пытывая неловкость в связи с моими поправками к 
поправкам. Заир не скрывает того факта, что он ока
зывал весьма щедрую помощь на протяжении 14 лет 
национально-освободительным движениям в Анголе. 
Мы гордимся этим; мы не собираемся делать из это
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го секрета. Мы не преследовали никакой партизанской 
политики в Заире. Эта помощь оказывалась всем 
трем освободительным движениям.

66. В некоторых кругах иногда считают, что Заир 
против МПЛА. Нет, мы не против этой организации. 
Первый выстрел против португальской колониальной 
администрации раздался не с территории Советского 
Союза, а с национальной территории Заир. И в первые 
часы существования МПЛА, где был Нето? Является 
ли это желанием намеренно игнорировать историю 
национально-освободительных движений в Анголе? 
Неужели действительно Советский Союз считает себя 
защитником и спасителем Анголы? В то время, когда 
португальская администрация неистовствовала в Ан
голе, где были бронированные автомобили, танки и 
все современное вооружение, которыми Советский 
Союз наводняет сейчас Анголу? Нет сомнения в том, 
что советское оружие не использовалось, чтобы проли
вать кровь белых португальцев. Это расизм, поставлен
ный вниз головой. И сейчас они вносят раскол среди 
наших ангольских братьев, предоставляя им смерто
носное вооружение, помогая убивать друг друга. Они 
-  черные, поэтому могут убивать друг друга. Но когда 
там бьши белые португальцы, то такие поставки в 
Анголу не поступали.

67. Кого они хотят обмануть? К чему игра в прятки? 
Нам здесь не говорят, что в рядах МПЛА находится 
4 тыс. бывших полицейских Катанги, а кто не знает, 
что это такое? Наиболее эффективный инструмент, 
который империализм когда-либо использовал для 
защиты своих интересов в Африке. Кто не знает зна
чения имени Чомбе, которое стало синонимом преда
тельства? Четыре тысячи полицейских Катанги сра
жаются в рядах МПЛА. Я с сожалением говорю о 
МПЛА. Мы в Заире ничего не имеем против МПЛА. 
МПЛА представляет часть ангольского народа так же, 
как  и два других движения. Но я должен упомянуть 
об этом, потому что меня побудили это сделать не
приятные инсинуации, выдвинутые Советским Сою
зом. Нужно ли еще раз напоминать, что эти 4 тыс. по
лицейских Катанги были частью известного полицей
ского отряда Чомбе в Катанге в момент раскола? 
Незадолго до падения Чомбе в Катанге эти 4 тыс. по
лицейских прибыли в Анголу. Португальский коло
ниализм тепло их приветствовал и оказывал им внима
ние, имея в виду будущую деятельность против Катан
ги. Впоследствии эти полицейские объединились с 
колониальными силами Португалии. Они стали сила
ми, которые подвергали колониальным репрессиям 
наших ангольских братьев и сестер. Они стали аван
гардом сил, которые убивали и уничтожали анголь
ских националистов, совершали над ними насилие. 
После падения режима Салазара в Португалии и краха 
колониальных сил Португалии в Анголе эти 4 тыс. 
полицейских остались в Анголе при содействии Ку- 
тиньо, а затем присоединились к МПЛА.

68. Вот о чем надо сказать здесь, если действитель
но люди хотят говорить правду. Было высказано пред
положение, что не существует гражданской войны в 
Анголе. Я считаю, что по этой проблеме нет более ав

торитетного голоса, чем голос глав государств неза
висимой Африки, и они, руководители нашего кон
тинента, ясно выразили свое мнение относительно 
Анголы, африканской территории, и весьма четко 
заявили о своей позиции. И если Советский Союз, 
великий друг независимой Африки, был бы действи
тельно другом, то он бы мог принять к  сведению реше
ния, принятые главами государств африканского кон
тинента. Зачем игнорировать решения, которые исхо
дят от руководителей Африки? Несомненно, что из 
чувства дружбы, из уважения к  нашему континенту! 
Главы государств Организации африканского един
ства приняли коллективное решение признать все три 
освободительных движения на равной основе, а совсем 
недавно в рамках Комиссии по примирению ОАЕ эта 
позиция бьша подтверждена и было уточнено, что все 
главы государств африканского континента должны 
сделать все возможное, для того чтобы содействовать 
созданию правительства национального единства.

69. Именно такие усилия мог бы приложить Совет
ский Союз, чтобы помочь народу Анголы достичь гар
монии и согласия, вместо того чтобы пытаться осу
ществить балканизацию.

70. Здесь приводились некоторые сообщения прессы. 
Я мог бы поступить таким же образом. Должен ли я 
говорить также о заявлениях? Например, о заявлениях 
УНИТА? Я сделаю это. В Лусаке 9 декабря Савимби 
заявил следующее:

"Гражданская война развязана не Южной Афри
кой, а МПЛА. Страна, которая осуществляет вме
шательство в Анголу, — это Советский Союз. Пер
выми образцами бронированной техники, появив
шимися во время конфликта, были советские 
танки Т-54".

71. Мы можем привести и другие заявления подоб
ного рода. Но я остановлюсь на этом. Однако я остав
ляю за собой право выступить еще раз, если я посчи
таю это необходимым.

72. Что касается вашего заявления, г-н Председатель, 
то я хотел бы сказать следующее. Заир представил по
правку к поправке. Моя поправка — это только уточ
нение уже представленной поправки, и, поскольку ав
торы этой поправки считают необходимым снять ее, 
я не имею возражений.

73. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски): 
Председатель хочет оставаться строго за пределами 
любого столкновения идей, любого разногласия во 
мнениях, которые могут быть высказаны по одному 
или другому вопросу. Цель Председателя -  продол
жать нашу работу. Но он не может не учитывать тот 
факт, что в определенный момент в ходе прений 
некоторые представители хотят сократить прения и 
перейти к голосованию по проекту резолюции, из
бежать обсуждения, а также голосования по одной 
или другой поправке или поправке к поправке. 
Ассамблея выслушала заявления представителя 
Заира и его ответ на мой вопрос. Могу ли я про
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сить вас избегать очень подробных и пространных 
заявлений?

74. Правильно ли понимает Председатель, что авто
ры поправки, как и поправок к ней, не настаивают на 
проведении голосования? Это позволит Ассамблее — 
учитывая любые объяснения мотивов голосования или 
заявления в порядке осуществления права на ответ — 
немедленно перейти к принятию решения по проекту 
резолюции, что, я надеюсь, найдет широкую поддерж
ку. Я попросил бы тех, кто не согласен с такой про
цедурой, заявить об зтом.

75. По-видимому, все согласны с зтим. В таком слу
чае можно считать, что авторы поправок и поправок 
к поправкам не настаивают на проведении по ним го
лосования. Сейчас мы перейдем к голосованию по 
проекту резолюции. До того, как предоставить слово 
тем представителям, которые хотели бы выступить с 
объяснением мотивов голосования до голосования, 
слово предоставляется представителю Маврикия по 
порядку ведения заседания.

76. Г-н РАМФУЛ (Маврикий) (говорит по-англий
ски) : В списке ораторов записано примерно 8 пред
ставителей, которые хотели бы выступить с объясне
нием мотивов голосования до голосования, и около 
11 представителей, которые хотят выступить с объяс
нением мотивов голосования после голосования. По
скольку сейчас сняты поправки, я хотел бы спросить 
представителей, которые записались для выступления 
по мотивам голосования до голосования, о целесооб
разности их выступлений в данный момент. В мои наме
рения не входит запретить им выступить, я просто 
стараюсь по возможности ускорить нашу работу.

77. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит п о -ф р а н ц у зс к и )Я 
уверен, что очень редко какой-либо призыв находил 
такой единодушный отклик. Как мне кажется, те 
представители, которые хотели выступить с объясне
нием мотивов голосования до голосования, соглас
ны не выступать.

78. Сейчас я ставлю на голосование проект резолю
ции Р, рекомендованный Специальным политическим 
комитетом в пункте 27 документа А /10342. Поступила 
просьба о проведении поименного голосования.

Проводится пойменное голосование.

В  результате жеребьевки, проведенной Председате
лем, Малави приглашается голосовать первой.

Голосовали за: Малайзия, Мали, Мальта, Маврита
ния, Маврикий, Мексика, Монголия, Марокко, Мозам
бик, Непал, Нигер, Нигерия, Оман, Пакистан, Панама, 
Папуа Новая Гвинея, Перу, Филиппины, Польша, Ка
тар, Румыния, Руанда, Саудовская Аравия, Сенегал, 
Сьерра Леоне, Сингапур, Сомали, Шри Ланка, Судан, 
Сирийская Арабская Республика, Таиланд, Того, Три
нидад и Тобаго, Тунис, Турция, Уганда, Украинская 
Советская Социалистическая Республика, Союз Совет
ских Социалистических Республик, Объединенные

Арабские Эмираты, Объединенная Республика Каме
рун, Объединенная Республика Танзания, Верхняя 
Вольта, Венесузла, Йемен, Югославия, Заир, Замбия, 
Афганистан, Албания, Алжир, Аргентина, Багамские 
Острова, Бахрейн, Бангладеш, Барбадос, Бенин, Бу
тан, Ботсвана, Бразилия, Болгария, Бирма, Бурунди, 
Белорусская Советская Социалистическая Республика, 
Чад, Китай, Колумбия, Коморские Острова, Конго, 
Коста-Рика, Куба, Кипр, Чехословакия, Демократи
ческий Йемен, Доминиканская Республика, Эквадор, 
Египет, Эфиопия, Фиджи, Габон, Гамбия, Германская 
Демократическая Республика, Гана, Гренада, Гви
нея, Гвинея-Бисау, Гайана, Гаити, Венгрия, Индия, Ин
донезия, Ирак, Берег Слоновой Кости, Ямайка, Иор
дания, Кения, Кувейт, Лаос, Ливан, Либерия, Ливий
ская Арабская Республика, Мадагаскар.

Голосовали против: Нидерланды, Норвегия, Соеди
ненное Королевство Великобритании и Северной Ир
ландии, Соединенные Штаты Америки, Австрия, Бель
гия, Канада, Дания, Франция, Германии, Федеративная 
Республика, Ирландия, Израиль, Италия, Япония, 
Люксембург.

Воздержались: Малави, Новая Зеландия, Португа
лия, Испания, Свазиленд, Швеция, Австралия, Цент
ральноафриканская Республика, Сальвадор, Финлян
дия, Греция, Гватемала, Гондурас, Исландия, Иран, 
Лесото.

Проект резолюции Г  принимается 101 голосом 
против 15 при 16 воздержавшихся [резолюция 3411 С 
(XXX)  ] *.

79. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски)'. Сей
час слово предоставляется тем представителям, кото
рые хотят выступить с разъяснением мотивов своего 
голосования.

80. Г-н ДОРОН (Израиль) (говорит по-английски)'. 
Не желая даже вдаваться в существо резолюции, де
легация Израиля голосовала против проекта резолю
ции, потому что в пункте постановляющей части 
Израиль выделяется для совершенно необоснован
ной дискриминации в силу односторонней, искусст
венной и циничной дискриминационной политики 
зтой Ассамблеи.

81. Г-н ЛАЙ ЯЛИ (Китай) (говорит по-китайски): Ки
тайская делегация голосовала за проект резолюции.

82. Г-н Малик в своем заявлении старался злостно 
сеять семена раздора и подорвать отношения боевой 
дружбы между китайским народом и народом Афри
ки, клевеща, что Китай вступил в сговор с южноафри
канскими расистами, и утверждая, что заместитель 
премьер-министра Китая выступал за "диалог” с Юж
ной Африкой. Это чистая фальшивка. Он бесстыдно 
распространял ложь в этом торжественном форуме 
Организации Объединенных Наций. Это свидетель
ствует о том, что г-н Малик как представитель совет
ского социал-империализма низко пал и не испыты
вает никакого угрызения совести, пытаясь скрыть
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советскую агрессию и вмешательство во внутренние 
дела Анголы.

83. Китайское правительство и народ всегда твер
до поддерживали азанийский народ, а также другие 
африканские народы в их справедливой борьбе против 
политики апартеида, которая проводится властями 
Южной Африки и белым колониальным режимом. Не
однократно в форумах Организации Обьединенных 
Наций мы разоблачали и осуждали заговор относитель
но этого "диалога” с южноафриканскими властями. 
Это хорошо известный факт. Ложь и выдумки г-на Ма
лика ни в какой степени не меняют фактов, наоборот, 
они могут лишь разоблачить его бесстьщную ложь. 
Китайский и африканский народы выковали глу
бокую боевую дружбу в их совместной борьбе 
против империализма, колониализма и гегемониз
ма. Такая дружба может выдержать испытание 
временем. Все попытки г-на Малика посеять раз
дор бесплодны.

84. Г-н Малик также злобно набросился на позицию 
Китая в вопросе об Анголе. Мы считаем необходимым 
разъяснить нашу позицию. Г-н Малик клеветнически 
обвинил Китай в том, что он входит в сговор с расис
тами Южной Африки и силами империализма, вмеши
ваясь во внутренние дела Анголы. Это типичный трюк, 
при котором вор кричит; "Держите вора!” Кто же 
вмешивается во внутренние дела Анголы? Кто спрово
цировал гражданскую войну в Анголе? Руководители 
целого ряда африканских стран и справедливое афри
канское общественное мнение уже дали кристально 
ясный ответ на эти вопросы. Они ясно отметили, что 
коренной причиной гражданской войны, разделяющей 
Анголу, является советское вмешательство и что, 
совершив вмешательство в Анголе, Советский Союз 
стал сеятелем смерти, расприй и замешательства. Фак
ты доказывают это.

85. На сегодняшнем заседании советский представи
тель сделал все, для того чтобы выступить против со
вершенно справедливой поправки Заира, в которой 
осуждается любое иностранное вмешательство, и он 
открыто объявил о своем намерении голосовать про
тив этого проекта. Советский Союз, таким образом, 
ясно выступил с признанием перед всем миром о 
том, что советский социал-империализм является од
ним из тех, кто жестоко вмешивается во внутрен
ние дела Анголы и является главным преступни
ком , который призывает ангольцев бороться про
тив ангольцев. Это также свидетельствует о том, 
что Советский Союз намерен и впредь продол
жать свое вмешательство и никогда не остано
вится.

86. Совсем не случайно, что советский социал-им
периализм поставил столь многое на карту, осущест
вляя открытое вмешательство и экспансию в Анго
ле. Он таит самые зловещие планы. Ангола богата при
родными ресурсами, и Советский Союз давно загля
дывался на нее, так как она расположена в южной 
части Африки и на побережье южной части Атланти
ческого океана.

87. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-французски): 
Представитель Союза Советских Социалистических Рес
публик просит слова по порядку ведения заседания.

88. Г-н МАЛИК (Союз Советских Социалистических 
Республик): Китайский представитель под видом объ
яснения мотивов голосования использует, по сути 
дела, время для осуществления права на ответ. Я по
лагаю, что ему надо дать в конце заседания возмож
ность выступить, не задерживая Генеральную Ассамб
лею такого рода трюками. Выступает с объяснениями 
мотивов голосования, а клевещет на Советский Союз. 
Прошу навести порядок, г-н Председатель.

89. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-французски): 
Представитель Китая выслушал предложение предста
вителя Советского Союза. Я должен сказать, что Китай 
записался для выступления в порядке осуществления 
права на ответ.

90. Г-н ЛАЙ ЯЛИ (Китай) {говорит по-китайски) : 
В отношении нападок советского представителя китай
ская делегация полностью вправе объяснить свою по
зицию.

91. Как я сказал, совсем не случайно советский со- 
циал-имиериализм поставил столь многое на карту, 
осуществляя открытое вмешательство и экспансию 
в Анголе. Он скрывает самые зловещие 1шаны. По
скольку Ангола богата природными ресурсами. Со
ветский Союз давно заглядывался на нее. Будучи 
расположенной в южной части Африки и на побережье 
южной части Атлантического океана, Ангола имеет 
береговую линию в 1 тыс. км  с прекрасными глу
боководными портами и является территорией, имею
щей важное стратегическое значение.

92. Контроль над Анголой будет означать контроль 
над водами южной части Атлантического океана и над 
важным морским путем в европейские страны. Оче
видно, вмешательство Советского Союза в Анголу в 
основном направлено на достижение контроля над 
этой стратегически важной территорией, чтобы создать 
благоприятные условия для его соперничества с дру
гой сверхдержавой в борьбе за Европу и для осущест
вления планов агрессии и экспансии в Западной Евро
пе. Это является важным шагом в его контрреволю
ционной стратегии в поисках глобальной гегемонии.

93. Более того, вмешательство советского социал- 
империализма в Анголе преследует цель посеять раз
дор, чтобы расколоть африканские страны. Он не толь
ко добивался раскола Анголы и ангольского народа, 
но изо всех сил старается саботировать боевое един
ство африканского народа, подорвать ОАЕ и нанести 
ущерб африканским государствам в попытке ловить 
рыбку в мутной воде, распространить сферу влияния 
на центральную, западную и южную Африку, таким 
образом укрепив свою позицию соперничества с дру
гой сверхдержавой для гегемонии над всей Африкой.

94. Поэтому совершенно ясно, что острие советско
го вмешательства и экспансии в Анголе направленоDigitized by UNOG LIBRARY
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не только против ангольского народа, но и против 
всего африканского народа. Однако дела оборачивают
ся вопреки его желанию. Его преступная деятельность 
встречает все более решительное осуждение народа 
Африки и всего мира. Его безобразное поведение но
вого царя становится еще более ясным.

95. Позиция Китая по вопросу Анголы всегда бьша 
открытой и честной. С самого начала мы оказывали 
поддержку национально-освободительному движению 
в Анголе и предоставляли военную помощь всем трем 
ангольским освободительным организациям. Отдавая 
себе отчет в их разногласиях, мы всегда призывали все 
три освободительные организации объединиться про
тив врага. Мы всегда поддерживали ОАЕ в ее уси
лиях, направленных на ликвидацию разногласий 
между тремя ангольскими организациями и на содейст
вие их единству. После того как  было достигнуто со
глашение о независимости между ангольским нацио
нально-освободительным движением и Португалией, 
мы прекратили оказание какой бы то ни было новой 
военной помощи трем ангольским организациям.

96. После провозглашения независимости Анголы 
мы поздравили все три организации. В то же время 
мы продолжали призывать их выше всего ставить на
циональные интересы, искореняя вмешательство и ин
тервенцию сверхдержав, и объединить усилия, на
правленные на создание действительно независимой 
Анголы в условиях национальной гармонии.

97. Таковы факты. Любой, кто основывается на ф ак
тах, может заключить, что эта наша позиция принимает 
во внимание основные интересы народа Анголы и всей 
Африки и может выдержать испытание временем. Кле
ветнические нападки г-на Малика не могут изменить 
фактов. Они не могут также нанести нам ни малейше
го ущерба.

98. Гражданская война в Анголе, спровоцированная 
Советским Союзом, принесла невыразимые страдания 
и бедствия народу Анголы и остальным народам Аф
рики. Это плохо. В то же время это и хорошо. Это хо
рошо как раз потому, что послужит примером, на ко 
тором можно воспитать народ, поднять его полити
ческое сознание и открыть ему глаза, чтобы увидеть, 
как  вопиющим образом лицемерный советский со- 
циал-империализм постыдно воспевает свою "под
держку национально-освободительному движению” и 
выдает себя за "подлинного союзника африканских 
стран” и какой дикостью является его честолюбивое 
стремление к  агрессии, экспансии и гегемонии над 
всем миром. Его экспансия повсюду обречена на по
ражение.

99. Мы глубоко убеждены, что сила ангольского и 
других африканских народов в конечном счете возоб
ладает над гегемонизмом, а единство над разногласия
ми. Ангола принадлежит героическому ангольско
му народу. Африка принадлежит великому африкан
скому народу, а не сверхдержавам. Сверхдержавы за
мышляют агрессию, экспансию и раскол, которые об
речены на провал.

100. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски): 
Могу ли я напомнить государствам-членам, что нам 
больше не нужно голосовать по поправкам и поправ
кам к поправкам. Поэтому я полагаю, что объясне
ния мотивов голосования должны лишь касаться 
причин, которые лежали именно в основе голосова
ния по только что принятому проекту резолюции Р 
и не должны касаться мотивов голосования по по
правкам и поправкам к поправкам. Имея это в виду, 
я предоставляю слово представителю Кубы.

101. Г-н АЛАРКОН (Куба) (говорит по-испански): 
Г-н Председатель, я благодарю вас за предоставленную 
мне возможность объяснить мотивы голосования де
легации моей страны, а также за весьма полезное разъ
яснение, которое вы только что сделали нам относи
тельно характера обстоятельств, в которых мы сейчас 
находимся.

102. Делегация Кубы хочет вкратце объяснить моти
вы своего голосования за проект резолюции, который 
Ассамблея только что приняла подавляющим большин
ством голосов. Мы понимаем, что эта резолюция яв
ляется явным осуждением расистского режима Прето
рии, его политики и практики апартеида, его наруше
ний основных прав южноафриканского народа и нару
шений прав других африканских народов, таких как 
народы Намибии и Анголы, которые являются жерт
вами агрессии режима Претории.

103. В то же время резолюция решительно осуждает 
поддержку, которую другие государства и иностран
ные экономические и другие круги оказывают режиму 
Претории, поддержку, которая является основой 
сохранения, существования и развития этой расистской 
политики, которая, исходя из Претории, подавляет и 
угрожает народу Южной Африки и всему африканско
му континенту.

104. Принятие этой резолюции представляется нам 
подлинным выражением чувств широкого большинст
ва государств-членов, которые таким образом вырази
ли свое общее стремление продолжать борьбу против 
апартеида, настаивать на нашем осуждении и вести 
борьбу с бесчеловечной практикой, применяемой ре
жимом Претории, а также настойчиво поддерживать 
национально-освободительные движения, которые все
ми имеющимися в их распоряжении средствами борют
ся за искоренение этого зла в южной части Африки.

105. Как сказал представитель Соединенных Штатов 
в начале этих прений в понедельник, голосование по 
этому проекту резолюции подведет Генеральную Ас
самблею ближе к моменту истины. Сегодня, пример
но в 16 час. 40 мин., момент истины обнаружил себя, 
когда Ассамблея ясно выразила свое мнение на этом 
табло: 101 государство-член проголосовало за этот 
проект резолюции, в то время как только небольшое 
число проголосовало против. Те, у кого все еще есть 
вопрос относительно происхождения той поддержки, 
которую получают расизм, колониализм и политика 
угнетения Южной Африки, затрагивающая интересы 
народов Южной Африки, Намибии и Анголы, по
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лучили сегодня днем самый лучший из возможных 
ответов.

106. Всего два дня назад представитель Соединен
ных Штатов сказал нам, что голосование по этой ре
золюции подведет Генеральную Ассамблею ближе к 
моменту истины. Момент истины настал, и в будущем 
будет ясно, кто был, кто остается и кто будет про
должать оставаться империалистическим, колониалист
ским, расистским меньшинством, виновным в столь 
многих преступлениях против народов Южной Афри
ки, Намибии, Анголы и всего африканского кон
тинента.

107. Г-жа СИССЕ (Гвинея) (говорит по-французски): 
Прежде чем я сделаю несколько комментариев не в ка
честве представителя Гвинеи, а )^ак Председатель Спе
циального комитета против апартеида в связи с приня
тием резолюции, касающейся политики апартеида, 
проводимой правительством Южной Африки, я хотела 
бы прежде всего выразить глубокую признательность 
Специального комитета против апартеида Генеральной 
Ассамблее за ту высокую оценку, которая была дана 
за проделанную нами работу, а также поблагодарить 
многие делегации из всех районов мира за теплые сло
ва, высказанные в адрес Специального комитета в хо
де обсуждения этого вопроса.

108. Я хотела бы заверить Генеральную Ассамблею 
и все государства-члены в том, что Специальный коми
тет будет и впредь прилагать максимальные усилия, 
направленные на сотрудничество с государствами-чле
нами, специализированными учреждениями Организа
ции Объединенных Наций и другими международны
ми организациями. Организацией африканского един
ства, движением неприсоединения и неправительствен
ными организациями, постоянно консультируясь с ос
вободительными движениями Африки, чтобы выпол
нять свои функции и содействовать усилиям, пред
принимаемым на международном уровне для ликви
дации апартеида и освобождения народа Южной Аф
рики от расистской тирании.

109. Генеральная Ассамблея на своей тридцатой сес
сии признала, что жизненно необходимо активизиро
вать международные усилия, направленные против 
апартеида, и приняла дополнительные решения в этом 
направлении. Она единодушно выразила свою соли
дарность со всеми южноафриканцами, ведущими 
борьбу против апартеида и за осуществление прин
ципов Устава Организации Объединенных Наций. 
Она возложила на Организацию Объединенных На
ций и международное сообщество особую ответ
ственность за угнетенные народы Южной Африки и 
их освободительные движения, а также за тех, кто 
оказался в заключении, был изгнан из страны или 
отправлен в ссылку за его борьбу против апартеида. 
Генеральная Ассамблея подтвердила решимость Ор
ганизации уделить еще большее внимание и все необ
ходимые ресурсы объединению международных уси
лий в тесном сотрудничестве с ОАЕ в целях скорей
шего искоренения апартеида в Южной Африке и ос
вобождения ее народа.

110. Мы рассматриваем эти заявления как  торжест
венное обещание со стороны Организации Объединен
ных Наций и всех ее членов. Специальный комитет 
против апартеида удовлетворен и вдохновлен кон
сенсусом, который бьш достигнут по многим реше
ниям на нынешней сессии, а также общей поддержкой, 
которая бьша оказана нашей программе работы. Мы 
знаем, что существуют серьезные различия во мне
ниях относительно некоторых аспектов международ
ных действий против апартеида. Некоторые прави
тельства продолжают поддерживать нормальные от
ношения с южноафриканским режимом, несмотря 
на резолюции Организации Объединенных Наций, 
и многочисленные и могучие экономические круги 
в их странах продолжают развивать свою деятельность 
в Южной Африке.

111. Специальный комитет против апартеида будет 
продолжать диалог, начатый с этими правительствами, 
чтобы изучить все возможные пути, которые приведут 
к согласованным международным действиям. Мы по
пытаемся помочь скоординировать политику и дейст
вия правительств и организаций с учетом наших общих 
обязательств. Мы будем продолжать направление мис
сий в страны, которые понесли жертвы в борьбе про
тив апартеида, а также в страны, которые продолжают 
сохранять оговорки в отношении санкций, с целью про
ведения откровенных консультаций по всем аспектам 
вопроса. Поэтому мы призываем все государства-чле
ны сотрудничать с нами в наших усилиях, с тем чтобы 
успешно завершить задачи, порученные Специальному 
комитету против апартеида Генеральной Ассамблеей.

112. Как африканка и Председатель Специального 
комитета против апартеида, я хотела бы обратиться 
с торжественным призывом к тем немногим странам, 
которые чувствовали себя вынужденными проголосо
вать против или воздержаться от голосования в отно
шении некоторых положений резолюций, принятых се
годня и 28 ноября. Я хотела бы попросить их поста
раться глубже понять озабоченность и мнение подав
ляющего большинства государств-членов. Я хотела бы, 
чтобы они изучили этот вопрос в свете чаяний наро
да Южной Африки и в свете лучших традиций их соб
ственных народов, а не в свете кривого зеркала идео
логов "холодной войны” или в свете эгоистических 
мотивов экономических кругов. Я хотела бы также 
призвать их учесть основные реальности Южной Аф
рики и юга Африки, а не позволять ввести себя в 
заблуждение фальшивой законностью или не отно
сящимися к делу аналогиями.

113. Некоторые страны высказали оговорки в от
ношении вопроса о членстве Южной Африки и в от
ношении статуса освободительных движений. Не яв
ляется ли для нас более важным прислушаться к  голо
су подавляющего большинства народа Южной Аф
рики, который угнетается расизмом и ведет борьбу 
за осуществление принципов Организации Объединен
ных Наций здесь и во всех других органах, чем слушать 
незначительное меньшинство расистов, которое в этой 
стране сопротивляется непреклонному триумфу чело
веческого равенства и свободы?
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114. Мы слышали, как некоторые представители заяв
ляли о том, что определенные положения, содержащие
ся в резолюции, например ссылка на самоопределение 
или на национальную свободу, применимы лишь к тра
диционной колониальной ситуации. Нет ничего тради
ционного в колониализме, все его проявления должны 
быть выброшены на свалку истории вместе со всеми 
формами расизма.

115. Но кто может отрицать, что с подавляющим 
большинством народа Южной Африки не консуль
тировались при определении административной систе
мы этой страны, когда даже символическое избира
тельное право, которым он обладал, было упраздне
но в 1910 году, и что он должен иметь право на равных 
основаниях участвовать в решении судьбы Южной Аф
рики в рамках африканского континента?

116. Если у кого-либо есть какие-нибудь сомнения 
относительно наших намерений, то разрешите мне на
помнить Ассамблее о том, о чем всегда заявляла Аф
рика и национально-освободительные движения, а 
именно, что Южная Африка принадлежит всему свое
му народу, который считает себя африканским и 
который не претендует на превосходство или гос
подство.

117. Специальный комитет против апартеида, Орга
низация африканского единства и освободительные 
движения первыми выразили свою солидарность с 
представителями белого населения Южной Африки, 
выступившими против расизма, такими как покой
ный Брам Фишер, г-н Брейтон Брайтенбах и много
численные церковные служители и студенты. Я могу 
сказать, что именно мы являемся подлинными друзья
ми белого меньшинства Южной Африки, а не те узкие 
круги, которые поощряют режим Претории на его пу
ти к  самоубийству.

118. Мы особенно огорчены тем, что некоторые стра
ны выступили с оговорками в отношении требований 
не признавать бантустаны и их вождей. Пусть эти стра
ны позволят мне напомнить им о горьком опыте Аф
рики, которая за свою историю видела вождей и дру
гих предателей, продававших миллионы африканцев 
работорговцам, обрекая их на колониальное угне
тение.

119. В течение 30 лет перед Организацией Объединен
ных Наций стоит вопрос о расизме в Южной Африке. 
За эти 30 лет мы достигли консенсуса в осуждении 
апартеида. Мы приняли меры для того, чтобы изоли
ровать расистский режим и помочь его жертвам, но 
нам не удалось добиться полного сотрудничества со 
стороны некоторых великих держав. Тем временем 
положение в Южной Африке ухудшилось, и угроза 
международному миру возросла. Южноафриканский 
режим увеличил свой военный бюджет в 25 раз с тех 
пор, как Совет Безопасности приступил к  рассмотре
нию этого вопроса в 1960 году. Он незаконно оккупи
ровал Намибию и осуществил интервенцию в Зимбаб
ве. Сейчас он осуществляет агрессию против только 
что освободившегося народа Анголы и угрожает всем

независимым соседним государствам, поддерживаю
щим освободительные движения.

120. Кто может здесь честно сказать, что это не яв
ляется угрозой миру? Или же слова "угроза миру” 
приобретают особое значение, когда они применяются 
только к преступлениям южноафриканских расистов? 
Вызываемая этим положением озабоченность побуди
ла Специальный комитет против апартеида на 314-м 
заседании, состоявшемся 3 декабря 1975 года, сделать 
следующее заявление:

«Специальный комитет против апартеида выра
жает глубокую озабоченность по поводу агрессии, 
совершенной Южной Африкой против Анголы. Он 
отмечает, что Подкомитет по обороне Комитета ос
вобождения Африки Организации африканского 
единства [ОАЕ\ 28 ноября охарактеризовал южно
африканскую интервенцию как "неприкрытую аг
рессию, масштабы которой превосходят какую бы 
то ни бьшо иностранную интервенцию в Африке” .

Специальный комитет считает, что этот акт непри
крытой агрессии Южной Африки является попыт
кой дальнейшего развития и укрепления ее расист
ской политики и представляет собой серьезную уг
розу безопасности всей южной части Африки в 
целом.

Комитет призывает все правительства и все орга
низации осудить агрессию южноафриканского ра
систского режима в Анголе и принять все необхо
димые меры для обеспечения немедленного вывода 
из Анголы всего южноафриканского военного пер
сонала, включая наемников.

Комитет заявляет, что страны, которые отказа
лись принять решительные меры против южноафри
канского режима -  и это достойно сожаления, по
скольку это поощряет Южную Африку к  соверше
нию новых актов агрессии, — и которые предостав
ляют ей необходимые средства, несут в этом отно
шении особую ответственность. Комитет надеется 
на то, что их можно будет убедить прекратить вся
ческое сотрудничество с Южной Африкой и содей
ствовать изоляции и наказанию расистского агрес
сивного режима».

121. Благодаря резолюциям, принятым 28 ноября 
[резолюции 3411 А  (XXX)  ~ 3411 Е  ( Х Х Х ) \ ,  а так
же резолюции, принятой сегодня, наша Организация 
сделала новый шаг в направлении осуществления своей 
задачи, возникшей в результате грубейшего вызова 
принципам Устава. Специальный комитет против апар
теида выражает надежду на то, что эти резолюции 
явятся новым этапом в деятельности Организации 
Объединенных Наций против апартеида и переходом 
от простого осуждения расизма к  решительным дей
ствиям с целью его окончательной ликвидации.

122. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски): 
Четыре делегации пожелали воспользоваться своим 
правом на ответ. В ходе общих прений Генеральная
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Ассамблея решила предоставлять слово в порядке 
осуществления права на ответ в конце заседания. 
Однако при строгом толковании правила 115 пра
вил процедуры я должен искренне заявить, что это 
применимо в случае продолжающегося обсуждения. 
Здесь обсуждение этого вопроса закончилось, и я сей
час логически должен предоставить право на ответ 
тем представителям, которые пожелали этим пра
вом воспользоваться.

123. В качестве Председателя я хотел бы напомнить 
членам Ассамблеи, что наша повестка дня является 
очень длинной, и я обращаюсь с настоятельным призы
вом ко всем выступающим в порядке осуществления 
права на ответ быть как можно более краткими.

124. Г-н ХУСЕЙН (Сомали) {говорит по-английски): 
В заявлении, с которым выступил в понедельник 
[2430-е заседание] представитель Соединенных Штатов, 
он упомянул мою страну и сердечные отношения, под
держиваемые нами с нашими друзьями, которые 
он злонамеренно предпочел истолковать иначе. Преж
де чем перейти к сути моего ответа на эти ложные 
и злобные обвинения, я хотел бы кратко напомнить 
вызывающее заявление представителя Соединенных 
Штатов:

. .Но в тот момент, когда прежние европейские 
колонизаторы ушли с континента, новое европей
ское колонизаторское, имперское государство,поя
вившееся на африканском континенте, совершает 
вооруженное нападение на землю и народ Африки. 
Европейская колониальная держава вернулась, но
вая колониальная держава, более мо1'ущественная, 
чем все те, которые ей предшествовали” [там же, 
пункт 45].

125. Если бы я не знал лично, что он является послом 
Соединенных Штатов, я мог бы искренне подумать, что 
здесь имеются в виду Соединенные Штаты, говоря об 
этой внушающей страх мощной державе, которая при
была, как он сказал, ”со своим оружием, со своими 
армиями, со своей техникой, со своей идеологией”, 
с тем чтобы осуществлялась "новая колонизация 
Африки” [там же]. По каждому отдельному слову 
этого пункта, за исключением, может быть, слова 
"европейская” , это -  удачное описание Соединенных 
Штатов, подходящее к  ним более, чем к какому-либо 
другому государству в этой Ассамблее.

126. Еще более удивительной является логика, скры
тая за словами представителя Соединенных Штатов 
Америки, которая, как мы полагаем, является еще бо
лее интересной, чем основной смысл его заявления. 
Осуждая деятельность, как он сказал, "некоего евро
пейского государства”, он сделал следующие выводы: 
во-первых, любая страна, которая поставляет воору
жение любому другому государству, является коло
ниалистской и империалистической страной, а полу
чатель этого оружия -  колонией. Таким образом, 
мы спрашиваем: кто является самым большим постав
щиком вооружений в мире? Разве не Соединенные Шта
ты Америки? Во-вторых, если страна содержит обору

дование или даже базу на территории другого госу
дарства -  а я вернусь к вопросу о базах позднее, -т- 
то эта страна является колониалистской, империалие- 
тической страной. Мы снова спрашиваем: какое госу
дарство сохраняет огромное количество баз во всем 
мире? Разве это опять-таки не Соединенные Штаты 
Америки? В районе только Индийского океана ^  в 
районе, который вызывает у нас большую тревогу, ^  
Соединенные Штаты сохраняют не менее полдюжины 
военных сооружений.

127. Несмотря на несколько искаженную логику, 
представитель Соединенных Штатов Америки без сом
нения доказал колониалистский и империалистиче
ский характер своей собственной страны. Хотя это 
не является для нас большой новостью, тем не менее, 
весьма существенно, что сегодня мы услышали об этом 
из первоисточника -  от представителя Соединенных 
Штатов -  впервые на международном форуме.

128. Внезапно высказанное запоздалое сострадание 
представителя Соединенных Штатов народу Анголы и 
странам Африки — это еще один из тех зловещих хо
дов, который является типичным для высокомерия 
Соединенных Штатов и его полного презрения к  тем 
странам, которые не соглашаются на диктат в решении 
своих собственных проблем.

129. Народ Анголы борется против наиболее угнетаю
щего, фашистского, колониального режима в течение 
14 лет. В течение этих 14 лет Соединенные Штаты пред
намеренно и полностью игнорировали соответствую
щие призывы и резолюции Организации Обьединенных 
Наций, поставляя оружие колониальному, фашистско
му режиму в ущерб народу Анголы, единственное 
преступление которого заключалось в том, что он тре
бовал осуществления своего неотъемлемого права на 
самоопределение и независимость.

130. Мы полагаем — и делаем это обоснованно, -
что это запоздалое проявление симпатии и сострадания 
народу Анголы не является искренним и что единст
венная цель этого выстушгения Соединенных Штатов 
заключается в том, чтобы запутать вопрос для того, 
чтобы защитить своего клиента и нечестивого союз
ника — южноафриканский режим меньшинства, чья 
порочная политика апартеида является предметом на
ших прений. Правительству Соединенных Штатов пора 
понять, что народ Анголы не нуждается в его симпатии 
на данном этапе и народы Африки не потерпят того, 
чтобы им навязывали свою точку зрения.

131. Сомали является свободной и демократической 
республикой, правительство которой следует полити
ке, основанной на воле своего народа. Она питает чув
ства дружбы ко всем миролюбивым странам мира. 
Сомали, в противоположность фальшивым заявлениям 
представителя Соединенных Штатов, не допускает ни
какого посягательства на свою свободу, независимость 
и суверенитет.

132. Около шести месяцев назад правительство Сое
диненных Штатов начало враждебную кампанию лож-Digitized by UNOG LIBRARY
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НЫ Х обвинений, направленных против Сомалийской 
Демократической Республики. Сомали обвинялась в 
создании советской военной базы на своей территории 
и размещении на ней советских ракет.

133. Эта необоснованная пропагандистская кампания 
против Сомали преследовала три основные цели. Пер
вая цель заключалась в том, чтобы разжечь страсти 
конгрессменов и возбудить общественное мнение 
Америки, чтобы использовать зто как оправдание в 
поисках поддержки строительству огромной военно
морской базы на Диего-Гарсия в Индийском океане 
и получить астрономические ассигнования для созда
ния зтой базы. Во-вторых, министерство обороны Сое
диненных Штатов в попытках отвлечь внимание об
щественности Соединенных Штатов и ввести в заблуж
дение международное общественное мнение, нашло 
уместным сфабриковать и использовать выдумку о 
том, что в Сомали имеется советская ракетная база. 
Третьей целью зтой пропагандистской кампании было 
создание подозрения и недоверия среди соседних госу
дарств, расположенных в районе Индийского океана, 
а также Красного моря. Чтобы опровергнуть.. .

134. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски): 
Я прошу прощения за то, что прервал представителя 
Сомали, но я должен напомнить ему, что заявление в 
порядке осуществления права на ответ ограничивается 
10 минутами. Поэтому я должен попросить его попы
таться закончить свое выступление в течение 30 се
кунд.

135. Г-н ХУСЕЙН (Сомали) (говорит по-английски): 
Я постараюсь сделать это. Если бы вы не прервали ме
ня, я бы уже сейчас закончил свое выступление.

136. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски) : 
Представитель Сомали выступал 11 минут, прежде 
чем я прервал его. Я прошу его продолжить свое вы
ступление.

137. Г-н ХУСЕЙН (Сомали) (говорит по-английски): 
Для того чтобы опровергнуть такую необоснованную 
злобную пропаганду, а также доказать свою искрен
ность в данном вопросе, правительство Сомали в этом 
году пригласило всех — и особенно членов конгресса 
Соединенных Штатов — посетить Берберу, где, как 
утверждалось, находится так называемая ракетная 
база Советского Союза. Нет необходимости подчер
кивать то, что мы не предприняли бы такого шага, 
если бы у нас было что скрывать.

138. В заключение моего выступления, г-н Предсе
датель, я хотел бы только напомнить вам о том, что 
предыдущий оратор, также выступая в порядке осу
ществления права на ответ, получил больше времени, 
чем было выделено мне. Я считаю это несправедли
вым.

139. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски): Я 
не изобретаю правил. Выступления по мотивам голо
сования не ограничиваются временем. Выступление 
в порядке осуществления права на ответ, как  вы мо

жете заключить из правил процедуры, ограничивается 
10 минутами. Не я установил регламент и должен сле
довать правилам. Возможно, они несправедливы, и ес
ли представитель Сомали хочет внести Ассамблее 
какое-нибудь предложение, то, возможно, Ассамблея 
согласится с ним. Я не буду возражать, если выступ
ление по мотивам голосования также будет ограниче
но. Выступление в порядке осуществления права на 
ответ ограничено в соответствии с суверенным реше
нием, принятым Ассамблеей.

140. Я очень об этом сожалею, особенно в силу дру
жеских чувств, которые, как он знает, я к  нему питаю.

141. Г-н АДЖИБАДЕ (Бенин) (говорит по-француз
ски) : К сожалению, мне приходится сейчас выступать, 
поскольку делегация Бенина обычно не осуществляет 
своего права на ответ. Мы не стали бы выступать, если 
бы делегация Бенина не была удивлена и обеспокоена 
выступлением на сегодняшнем утреннем заседании 
нашего брата из Сенегала г-на Фаля. Мы хотим ясно 
заявить о том, что делегация Бенина не стремилась 
вчера, не стремится сегодня и, более того, не будет 
даже завтра никоим образом стремиться присваи
вать себе право выступать от имени других. Делега
ция Бенина считала, что она должна выступить се
годня утром от имени некоторых авторов проектов 
поправок, содержащихся в документе А/Е.784, по
тому что об этом ее попросили авторы проектов 
поправок, а не она сама обратилась с такой прось
бой.

142. Наша делегация приняла к сведению, что она 
не уполномочена выступать от имени Сенегала, и она 
будет, конечно, принимать во внимание это новое 
положение в будущем.

143. Хотя делегация Бенина получает инструкции 
от своего военно-революционного правительства, она 
просила и будет просить другие делегации выступать 
от ее имени, особенно когда будет защищаться любое 
справедливое дело, в частности дело Африки, если 
возникнет в этом необходимость. Мы также хотели бы 
подчеркнуть, что все члены делегации Бенина, на всех 
уровнях уполномочены выступать от своего имени и 
выполнять свои обязательства.

144. Г-н НДЕССАБЕКА (Конго) (говорит по-фран
цузски): Мое выступление займет менее 10 минут по 
той простой причине, что наша делегация приняла во 
внимание призыв со стороны ряда африканских стран 
относительно того, о чем говорил представитель Сене
гала г-н Фаль сегодня утром.

145. Со всей честностью я должен сообщить г-ну Фа- 
лю о том, что сказанное им сегодня утром, было 
отмечено правительством моей страны, и он будет нес
ти ответственность за свои слова.

146. Г-н МАЛИК (Союз Советских Социалистических 
Республик): Я взял слово для осуществления права на 
ответ, чтобы ответить на очерёдную клеветническую 
вылазку китайского представителя социал-ренегатов.
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Нам не надо сеять семена раздора между Китаем и 
Африкой. Вы, господа социал-ренегаты, сами их сеете.

147. Я цитировал представителя МПЛА г-на Лусиу 
Лара. Он заявил вам, что ангольский народ не пони
мает, как Китай может поддерживать могильщиков 
Анголы и оказывать какую бы то ни было помощь ор
ганизации, созданной, финансируемой, управляемой 
ЦРУ, истинная цель которой -  подавить подлинную не
зависимость ангольского народа. Вы помогаете мо
гильщикам ангольского народа, сами становясь мо
гильщиками.

148. У нас состоялись здесь многие беседы с афри
канскими представителями тех стран, которые дей
ствительно озабочены иностранной интервенцией в 
Анголе. Они возмущены позицией Китая. И нам нет 
надобности разъединять вас. Вы уже разъединены с 
Африкой, вы по ту сторону баррикад, вы на стороне 
расистов и фашистов, вы на стороне империалистов, 
а не на стороне ангольских патриотов. Так обстоят 
дела в действительности. Вы не опровергли приве
денной мною цитаты представителя МПЛА, и это 
показатель вашей слабости.

149. Что касается выступления представителя Заира, 
то в нашем заявлении не инсинуации, а факты. И пред
ставитель Заира не опроверг ни одного факта. Разни
ца в нашей и его позиции та, что он гордится, помо
гая антипатриотическим силам Анголы, а мы гордим
ся тем, что помогаем законному правительству Народ
ной Республики Анголы. Он или не понимает или не 
хочет понять качественную разницу между помощью 
тем силам и помощью правительству. Объективно 
внося свои поправки, он, по сути дела, ведет линию на 
то, чтобы обезоружить законное правительство Анго
лы, чтобы у него не было оружия, чтобы оно бьшо 
бессильным защищать свободу и независимость своей 
страны от нашествия расистов, финансируемых и под
держиваемых извне. К этому же ведет и позиция Ки
тая. Он помогает тем, кто предает интересы ангольско
го народа, и не помогает и не помогал патриотическим 
силам. В этом принципиальная разница между нашим 
подходом и подходом Заира и Китая.

150. Мы также получили информацию, что представи
тель США г-н Мойнихен предпочел выступить перед 
американскими журналистами в связи с моим выступ
лением в Ассамблее. Он не решился выступить здесь, 
чтобы опровергнуть приведенные мною факты. Он 
предпочитает давать интервью американским журна
листам, а они распишут все им сказанное в его поль
зу. Так обстоит дело.

151. Мы глубоко убеждены в том, что на африкан
ском континенте подавляющее большинство стран и 
народов стоят на стороне патриотических сил Анголы. 
И Советский Союз вместе с ними — был, есть и будет.

152. Г-н ЛАЙ Я ЛИ (Китай) (говорит по-китайски): 
Как ожидалось, г-н Малик не осмелился коснуться 
фактов, приведенных в двух заявлениях, сделанных 
сегодня китайской делегацией. Наоборот, он снова

прибег ко лжи и клевете, чтобы прикрыть свои соб
ственные истинные намерения.

153. Можно напомнить известное высказывание гит
леровского министра информации Геббельса о том, что 
"ложь, повторенная тысячу раз, становится истиной” . 
Очевидно, г-н Малик стал верным последователем 
Геббельса. Он считает, что, бесконечно повторяя ложь, 
фальшивки и клевету, ему удастся прикрыть совет
скую социал-империалистическую агрессию и интер
венцию в Анголе, прикрыть свой саботаж африкан
ского единства и африканских национально-освобо
дительных движений, прикрыть истину относительно 
его жестокого соперничества с другой сверхдержавой 
из-за Анголы и Африки, с тем чтобы удовлетворить 
свои стратегические нужды в поисках всемирной ге
гемонии. Одна ложь следует за другой, а факты гово
рят громче, чем слова. Гитлер, Геббельс и им подоб
ные уже выброшены на свалку истории. Следуя сегод
ня по проторенной тропинке Гитлера, Брежнев и его 
окружение придут к еще более трагическому концу. 
Это — диалектический закон истории, который ни
какая сила на земле не может предотвратить.

154. Г-н РИС (Соединенные Штаты Америки) (гово
рит по-английски) : Я понял, когда начал говорить 
представитель Советского Союза, что он выступил в 
ответ на заявления представителя Китая. Вдруг он 
направил свой п ь т  против Соединенных Штатов, ко
торые еще не выступали в порядке осуществления 
права на ответ на дневном заседании. Откровенно 
говоря, для сохранения ньшешней атмосферы, кото
рая и без того уже значительно омрачена — хотя и не 
по вашей вине, г-н Председатель, — я хотел бы заре
зервировать право моей делегации выступить на более 
поздней стадии.

155. Г-н МУТУАЛЕ ЧИКАНКИЕ (Заир) (говорит 
по-французски): Какое высокомерие: считать, что 
знаешь положение в Анголе лучше, чем африканцы. 
Какая страна в мире имеет наиболее протяженную гра
ницу с Анголой? Заир. 2600 км  составляют наши об
щие границы с Анголой, страной, сыны и дочери кото
рой на протяжении более 14 лет боролись за свое ос
вобождение. Кто может считать себя уполномоченным 
говорить с подобным высокомерием и думать, что он 
знает положение в Анголе лучше, чем африканцы?

156. Методы подрыва не оправдываются. Советский 
Союз мог бы вспомнить, что еще в 1960 году он уже 
пытался — и это иногда имело успех — разделить на
род Заира. И 5 тыс. человек убитых — жертв граждан
ской войны в результате советской деятельности в 
моей стране -  должны лежать на совести представи
теля Советского Союза.

157. Заир проводит политику позитивного нейтра
литета в отношении трех освободительных движений. 
Это не политика, которая началась 11 ноября; еще 
1 июня в Киншасе Португалия и Заир подписали важ
ные соглашения о позитивном нейтралитете в отноше
нии трех освободительных движений. Согласно этим 
соглашениям, ни одному из этих движений не должны

Digitized by UNOG LIBRARY



2435-с заседание -  10 декабря 1975 года 321

быть осуществлены поставки оружия. Может ли пред
ставитель Советского Союза не знать об этих фактах? 
Мы не проводим пристрастную политику в Анголе. Мои 
поправки не являются попыткой разоружить МПЛА.

158. Я понимаю озабоченность, которая явствует из 
заявлений Советского Союза. Их беспокоит принцип, 
который бросает вызов их политике в Анголе. Но 
принципы остаются принципами. Советский Союз, 
как я знаю, еще является членом Организации Обье
диненных Наций. Мои поправки включали принцип Уста
ва. Кто может быть против этого принципа, кроме тех, 
кого беспокоит этот принцип невмешательства, и кто 
поэтому раскрыл свою истинную политику в Анголе?

159. Я мог бы многое сказать относительно положе
ния в Анголе, однако я искренне считаю, что, возмож
но, мы могли бы рассмотреть этот вопрос в качестве 
отдельного пункта повестки дня, а не в связи с каки
ми-либо поправками.

160. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-французски): 
Я хотел бы напомнить представителям о том, что не 
обязательно выступать с правом на ответ, пока не бу
дет достигнут консенсус.

161. Г-н МАЛИК (Союз Советских Социалистических 
Республик): Глубокое знание методов пропаганды 
Геббельса и Гитлера, которые поведал нам китайский 
представитель, является лучшим показателем того, 
чьими методами и опытом пользуются китайские 
делегации в органах Организации Обьединенных 
Наций для перманентной клеветы против Советско
го Союза. Теперь ясно, чьи методы и опыт исполь
зуют китайцы для клеветы против Советского Сою
за. У меня больше замечаний в адрес китайского 
представителя нет.

162. Но я хочу только добавить, что ушли в небытие 
Гитлер и Геббельс, ушли в небытие все клеветники, 
которые на протяжении более чем полустолетней исто
рии нашей страны клеветали на Советский Союз. Уйдут 
в небытие и социал-ренегаты, в бесславное небытие с 
их клеветой против Советского Союза.

163. Что касается замечаний представителя Заира, то 
не будем углубляться в то, что явилось причиной 
гибели в его стране 5 тыс. человек. Империалистиче
ская агрессия, использование Организации Обьединен
ных Наций и фальшивое использование ее флага для 
интервенции в его страну — вот причина их гибели, а не 
политика и позиция Советского Союза.

164. Антисоветское заявление представителя Заира 
является просто элементарно нечестным искажением 
истории.

ПУНКТ 51 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Всестороннее рассмотрение всего вопроса об опера
циях по поддержанию мира во всех их аспектах: 
доклад Специального комитета по операциям по 
поддержанию мира

165. Г-н МАУЭРСБЕРГЕР (Германская Демократи
ческая Республика), Докладчик Специального полити
ческого комитета {говорит по-английски): Я имею 
честь представить Генеральной Ассамблее доклад Спе
циального политического комитета по пункту 51 по
вестки дня [А/10460]. Рассматривая этот вопрос. Спе
циальный комитет заслушал 30 выступлений во время 
общих прений.

166. Проект резолюции, рекомендованный комите
том, бьш одобрен путем консенсуса и содержится в 
пункте 7 доклада. Среди прочего он просит Специаль
ный комитет по операциям по поддержанию мира и 
его Рабочую группу возобновить усилия по заверше
нию выработки согласованных директив для проведе
ния операций по поддержанию мира в соответствии с 
Уставом Организации Обьединенных Наций и уделить 
также внимание рассмотрению конкретных вопро
сов, связанных с практическим осуществлением опе
раций по поддержанию мира.

167. Представляя Генеральной Ассамблее доклад 
Специального политического комитета, я хотел бы вы
разить надежду на то, что Ассамблея одобрит проект 
резолюции, являющийся результатом работы Коми
тета.

В соответствии с правилом 66 правил процедуры 
принимается решение не обсуждать доклад Специаль
ного политического комитета.

168. ПРЕДСЕДАГЕЛЬ {говорит по-французски): 
Мне сообщили, что желающих выступить с объясне
нием мотивов голосования до голосования нет, и в 
связи с этим мы сейчас примем решение по проекту 
резолюции, рекомендованному Специальным полити
ческим комитетом в пункте 7 его доклада. Комитет 
принял этот проект резолюции без голосования. Мо
гу ли я считать, что Генеральная Ассамблея хочет по
ступить аналогичным образом?

Проект резолюции принимается [резолюция 3457 
( XXX) ] .

ПУНКТ 23 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Осуществление Декларации о предоставлении незави
симости колониальным странам и народам: доклад 
Специального комитета по вопросу о ходе осущест
вления Декларации о предоставлении независимос
ти колониальным странам и народам (продолже
ние)*

ДОКЛАД ЧЕТВЕРТОГО КОМИТЕТА О ТЕРРИТОРИЯХ, 
НЕ РАССМАТРИВАЕМЫХ ОТДЕЛЬНО (А/10427)

169. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-французски): 
Члены Ассамблеи могут вспомнить, что на 2431-м за
седании Генеральная Ассамблея приняла решение 
отложить голосование по трем проектам резолюций.

* Перенесено с 2431-го заседания.
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рекомендованным Четвертым комитетом в пункте 72 
его доклада [А/10427] ,  а именно по проектам резолю
ций XI А, XI В и XII. Поправка к  проекту резолю
ции XII была представлена в документе А/Е.785. По
мимо зтого в документе А/Е.789 были представлены 
поправки к  зтой поправке.

170. Я сейчас расскажу о процедуре, которой мы бу
дем следовать при рассмотрении зтих трех проектов 
резолюций.

171. Мы рассмотрим проекты резолюций XI А и 
XI В, связанные с вопросом об Испанской Сахаре, 
и в связи с зтим я предоставлю слово тем ораторам, 
которые пожелают выступить с объяснением мотивов 
своего голосования до голосования, и затем мы пе
рейдем к  голосованию по зтим двум проектам резо
люций и заслушаем объяснения мотивов голосования 
после голосования по вопросу об Испанской Сахаре. 
Сейчас мы рассмотрим проект резолюции XII по воп
росу о Французском Сомали и поправки к  нему, а так
же поправки к  поправкам и затем проведем ту же 
процедуру голосования, если, конечно, не будет пре
ний, то есть объяснений мотивов голосования до голо
сования: затем последуют голосование и объяснение 
мотивов голосования после голосования по проекту 
резолюции в целом.

172. Поэтому сейчас мы рассмотрим проекты резо
люций XI А и XI В, касающиеся вопроса об Испанской 
Сахаре. Сейчас я предоставляю слово тем представите
лям, которые хотят объяснить мотивы голосования до 
голосования.

173. Г-н ДРИС (Тунис) (говорит по-французски) : 
Делегация Туниса имела возможность объяснить по
зицию своего правительства по вопросу о Западной 
Сахаре, когда этот вопрос рассматривался в Четвертом 
комитете {2177-е и 2182-с заседания] .

174. На данном зтапе делегация Туниса считает необ
ходимым кратко упомянуть здесь об основных эле
ментах, которые послужили основой той позиции, ко
торую заняла моя страна в отношении данной пробле
мы, основных элементах, без которых не может быть 
достигнуто действительно справедливое и жизнеспо
собное решение.

175. Между прочим любые дискуссии, любое рассуж
дение, направленные на поиски справедливого решения 
конкретной проблемы, должны в первую очередь опре
деляться постоянным уважением соответствующих 
принципов, которые мы все обязаны уважать и следить 
за тем, чтобы они уважались, и, во-вторых такие прин
ципы должны быть основаны на глубоком и строгом 
анализе всех объективных данных, связанных с этой 
проблемой. Только таким путем может быть найдено 
действенное решение, основанное на этих принципах, и в 
то же самое время учитывающее также специфические 
элементы той проблемы, которую предстоит решить.

176. Проблема Западной Сахары представляется нам 
в двух взаимосвязанных аспектах. Эта проблема ка

сается вопроса о самоопределении. Это принцип, ко
торый никто не может игнорировать, тем более Тунис, 
роль которого в выработке данного принципа и его 
осуществлении хорошо известна всем, кто жил в ус
ловиях колониализма.

177. Тунис осмелился бросить вызов колониализму 
в те исторические времена, когда колониализм во мно
гих районах земного шара считался историческим, не
избежным и неизменяемым фактом, связанным общей 
концепцией, которой придерживались в международ
ных отношениях. Тунис приступил к  своей освободи
тельной борьбе в те времена, когда фатализм и скеп
тицизм сдерживали и мешали пробуждению сознания, 
он призвал к  мужеству, решительности, а также по
жертвовал своими детьми.

178. И по той причине, что он пережил колониальную 
трагедию, что он познал угнетение и репрессии, что он 
вел упорную и неравную борьбу, которая длилась поч
ти 30 лет, народ Туниса стал обладать особой интуи
цией и способностью понять глубокое значение принци
па самоопределения -  принципа, который в некото
рых случаях Тунис бьш вынужден защищать первым, 
если не единственным, как  здесь, так и повсюду.

179. Именно в силу такого понимания народ Туниса, 
еще до обретения своей собственной независимости, 
стал активно сотрудничать с братскими народами, ко
торые все еще продолжают борьбу против колониаль
ного господства, и, не жалея сил, он оказывал мате
риальную и моральную помощь и даже в некоторых 
случаях приносил себя в жертву, чтобы восторжество
вала законная борьба угнетенных народов, которая все 
еще продолжается.

180. Именно на основе этих принципов правительст
во Туниса начало анализировать вопрос о Сахаре. Ту
нис придерживается той точки зрения, что наша Ас
самблея должна выработать в отношении Сахары ре
шение, которое, ускоряя процесс деколонизации, 
предусмотренной в Декларации, содержащейся в ре
золюции 1514 (XV), будет зшитывать конкретные фак
ты, которые характеризуют эту территорию и ее наро
ды и отражение которых мы находим в имеющихся 
перед нами документах.

181. Я хотел бы напомнить о том, что Международ
ный Суд четко разъяснил* два вопроса, содержащие
ся в резолюции 3292 (XXIX) Генеральной Ассамблеи. 
Суд подтвердил существование давнишних законных 
связей между Западной Сахарой, с одной стороны, и 
Марокко и Мавританией, с другой, связей, которые 
являются ясным свидетельством о прочных и давних 
контактах между народом Сахары и их братьями на 
Севере и на Юге территории.

182. Эти контакты стали еще более реальными и дей
ственными в силу того факта, что колониальное гос
подство, даже хотя одним из его принципов было 
разделение народов и территорий, чтобы бьшо легче 
подавлять усилия, предпринимаемые с целью осво
бождения, никогда не могло, что касается этой терDigitized by UNOG LIBRARY
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ритории, ослабить среди этих народов их чувство при
надлежности к одному и тому же обществу, как и их 
братья на Севере и на Юге, а также их приверженности 
марокканскому и мавританскому суверенитету.

183. Доказательствами реальности этих контактов 
являлись на протяжении веков сезонные перемещения 
на север и юг народов Сахары, убежденных в том, что 
никакие границы, колониальные или иные, не могут 
помешать им направляться в любую страну, составной 
частью которой они являются.

184. Тунис считает, что эти объективные факты не 
могут игнорироваться, если мы хотим достичь глубо
кого понимания данной ситуации. Это является важ
ным предварительным условием попытки достичь 
справедливого решения проблемы Западной Сахары.

185. Именно принимая во внимание все эти крите
рии, правительства Марокко, Мавритании и Испании, 
приложив заслуживающие одобрения усилия, достиг
ли соглашения, которое сделает возможным осущест
вление деколонизации этой территории. Поэтому пра
вительство Туниса было весьма удовлетворено заклю
ченным 14 ноября 1975 года в Мадриде правитель
ствами Мавритании, Марокко и Испании трехсторон
ним соглашением®, в связи с тем что оно носит исто
рический характер и что его полное соответствие 
принципам Организации Объединенных Наций заслу
живает всяческого одобрения. Поскольку это согла
шение обеспечивает мирную деколонизацию терри
тории, оно немедленно получило широкую поддерж
ку  населения Сахары.

186. Мы могли отметить широкий размах этой реак
ции по тем заявлениям о поддержке, которые бьши 
сделаны представителями трех освободительных дви
жений, существующих на этой территории, а также 
представителями единственного официально создан
ного там органа -  Джамаа, которые стремятся толь
ко к  достижению своей независимости, освобожде
нию от колониальной оккупации и к  укреплению 
родовых уз со своими братьями на Севере и на Юге, 
которые колонизация не смогла поколебать.

187. Именно по этой причине Организация Объеди
ненных Наций должна принять решение на основе уче
та всех элементов и факторов, лежащих в основе этой 
проблемы. Предпосылки такого решения существуют; 
они ясно изложены в проекте резолюции XI В, реко
мендованном Четвертым комитетом.

188. Этот проект резолюции имеет двойную цен
ность: с одной стороны, он учитывает этническое, 
лингвистическое, культурное, социальное и геофизи
ческое положение в территории, что нашло верное от
ражение в соглашении, подписанном в Мадриде; с 
другой стороны, он учитывает тот факт, что народ Са
хары должен иметь неотъемлемое право на самоопре
деление, которое будет осуществляться при участии 
наблюдателя от Организации Объединенных Наций, 
назначенного Генеральным секретарем. Любое реше
ние, которое не будет учитывать эти два основных ас

пекта упомянутого вопроса, а также не будет прини
мать во внимание все аспекты, касающиеся террито
рии, рискует оказаться недейственным и не будет спо
собствовать решению, которое гарантировало бы и 
стабшгьность в этом регионе.

189. Принятие реального и хорошо продуманного ре
шения, которое будет уважать и подтвердит право на
рода Сахары на самоопределение, в то же время будет 
уважать контекст и конкретные элементы, касающие
ся Западной Сахары, является единственным путем, 
который поможет устранить чувство разочарования 
и напряженности, а также укрепит братские узы и со
трудничество, объединяющие народы Великого Ма
гриба.

190. Такова позиция Туниса в отношении этой проб
лемы, и мы твердо убеждены, что история докажет на
шу правоту.

191. Г-н ХАРЛАМОВ (Союз Советских Социалисти
ческих Республик): Г-н Председатель, мне кажется, 
что вы ошиблись дважды: как мне сообщили, я был 
записан первым для выступления по мотивам голосо
вания, однако вы мне дали слово после выступления 
нашего тунисского коллеги. Я не обижаюсь ни на вас, 
ни на него, тем более что позиция Туниса нам была 
ясна еще в Четвертом комитете, и сегодня она стала 
еще более ясной. Мое выстухшение будет гораздо ко
роче.

192. Когда делегация Советского Союза участвовала 
в голосовании в Четвертом комитете по проекту резо
люции А/С.4/Ь.П21 и А/С.4/Г.1120/Кеу.1, касающего
ся вопроса о Западной Сахаре, то она голосовала по- 
разному; мы проголосовали за первый проект резолю
ции и воздержались при голосовании по второму 
проекту резолюции.

193. Мы исходили из того, что в обеих резолюциях, 
хотя и по-разному, упоминалось право народа Запад
ной Сахары на самоопределение. В первом проекте ре
золюции XI А прямо говорилось о праве народа на 
самоопределение, во втором проекте резолюции XI В 
говорилось о праве коренного населения на самоопре
деление. Хотя здесь понятия разные, мы в общем не 
проводили различий в толковании этого вопроса.

194. Наша принципиальная позиция представителям 
хорошо известна. Наша страна — Советский Союз — 
выступала и выступает за самоопределение народов. 
И хотя, я повторяю, в пункте 2 постановляющей части 
проекта резолюции XI В говорится о неотъемлемом 
праве всего коренного населения территории Сахары 
на самоопределение в соответствии с резолюцией 
1514 (XV), прошедшее время после того, как мы в 
Четвертом комитете рассматривали этот вопрос до на
чала заседания Генеральной Ассамблеи, показало, что 
предоставление народу Западной Сахары права на са
моопределение и уважение этого права участниками 
трехстороннего соглашения от 14 ноября этого года 
на деле никак не претворяется в жизнь. Из этого мож
но заключить, что участники соглашения не придают
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принципиального значения указанным положениям ре
золюции.

195. Исходя из этого и из принципиальной позиции 
Советского Союза, руководствуясь нашими действия
ми в предыдущие годы в отношении вопросов, касаю
щихся самоопределения народов, делегация Советско
го Союза на сей раз поддержит проект резолюции XI А 
и проголосует против проекта резолюции XI В.

196. Г-н РАХАЛЬ (Алжир) (говорит по-французски): 
Я не буду выступать с пространным заявлением для 
разъяснения мотивов нашего голосования. Несмотря 
на очень мудрые соображения, высказанные в Ас
самблее, проблема Испанской Сахары по своему су
ществу является элементарно простой.

197. Испанская Сахара -  это территория, которая на
ходится под колониальным господством. Это несамо
управляющаяся территория, которая подпадает под 
главу XI Устава Организации Объединенных Наций, 
управление которой в настоящее время возложено 
на правительство Испании. Испания продолжает оста
ваться управляющей державой, должна отчитываться 
о своем управлении этой территорией перед Организа
цией Объединенных Наций и — согласно своим обяза
тельствам — принимать все необходимые меры для 
повышения жизненного уровня народа Сахары и обес
печения того, чтобы он мог осуществить свое право 
на самоопределение и независимость. Все иные сооб
ражения, направленные на то, чтобы представить проб
лему в ином свете, привнести в нее другие элементы и 
таким образом увести нас от реального положения, со
вершенно очевидно, имеют целью отвлечь Организацию 
от того выбора, который ей предстоит сделать в от
ношении мер по деколонизации этой территории.

198. Положение в Сахаре, казалось бы, не требует 
выступления по мотивам голосования моей делегации. 
Я счел необходимым выступить с заявлением в силу 
того, что обстановка в том состоянии, в каком она 
была представлена Генеральной Ассамблее, создает 
некоторую путаницу, и я обязан поднять этот вопрос, 
чтобы Ассамблея смогла достичь решения и занять 
весьма четкую позицию.

199. Прежде всего. Ассамблея сегодня рассматривает 
два проекта резолюций XIА и XI В, которые по свое
му характеру противоречат друг другу. Они противо
речивы по ряду моментов, и, по моему мнению, все 
мои коллеги, присутствующие здесь, достаточно зна
комы с элементами, содержащимися в каждом из этих 
проектов резолюций, чтобы убедиться в том, что было 
бы невозможным выполнить обе резолюции одновре
менно. Я лишь скажу, что, несмотря на использование 
в них аналогичных формулировок, цели этих двух 
проектов резолюций разлцчны; их практические по
ложения и цели являются противоположными.

200. В то время как в обоих проектах говорится о 
праве населения Сахары на самоопределение, ясно, 
что в проекте резолюции А предусмотрены все поло
жения, необходимые для того, чтобы дать возможность

населению свободно выразить свою волю под эгидой 
Организации Объединенных Наций. Этому будет спо
собствовать сама Организация Объединенных Наций 
и Генеральный секретарь. Ответственность правитель
ства Испании как управляющей державы также со
хранится.

201. Хотя в пункте 2 проекта резолюции В и провоз
глашается неотъемлемое право населения Сахары на 
самоопределение, это право быстро ограничивается в 
пункте 4 постановляющей части, который предусмат
ривает, что это право будет осуществлено временной 
администрацией, включающей, в частности, представи
телей Марокко и Мавритании, то есть двух стран, 
претендующих на эту территорию.

202. Однако это не единственные новые моменты, 
на которых мне необходимо подробно остановиться 
в попытке разъяснить положение. Для всех, кто внима
тельно следил за событиями в этой территории, ясно, 
что уже имелся ряд серьезных инцидентов и что скла
дывается трагическая ситуация. Международная печать 
уже сообщала об уходе некоторых племен из Сахары 
по мере вывода испанских войск и администрации и 
введения марокканских войск. В этой связи я также 
хотел бы указать на то, что поток беженцев в Алжир 
заставил Верховного комиссара Организации Объеди
ненных Наций по делам беженцев обратить особое вни
мание на эту ситуацию. Я должен здесь указать, что 
делегация, направленная Верховным комиссаром по 
делам беженцев, должна прибыть в Алжир завтра для 
изучения положения и содействия правительству Ал
жира в оказании помощи населению. Это первый но
вый элемент положения в Сахаре.

203. Второй элемент — это не секрет — заключается 
в том, что 57 членов Джамаа, которая состоит из 
104 членов, как известно представителям, присоеди
нилась к  Фронту ПОЛИСАРИО'*, освободительному 
движению населения Сахары, и шо эти 57 членов Джа
маа, то есть подавляющее большинство этой ассамблеи, 
заявило о роспуске ассамблеи. Среди этих 57 членов 
Джамаа -  которая, как я вспоминаю, является гене
ральной ассамблеей Испанской Сахары — имеются че
тыре члена кортесов, испанского парламента.

204. После присоединения большинства членов Джа
маа к  Фронту ПОЛИСАРИО, последний решил создать 
национальный совет для Испанской Сахары, который 
справедливо претендует на роль единственного пред
ставителя народа Сахары.

205. Этой новой ситуации не соответствует проект 
резолюции XI В, в котором содержится конкретная 
ссылка на то, что называют "соглашением” , достигну
тым правительствами Испании, Марокко и Маврита
нии. Я хотел бы сразу же заявить, что термин "согла
шение” , использованный в этом проекте резолюции, 
неуместен, поскольку мы рассматриваем здесь не 
"соглашение” , а декларацию принципов. Кроме того, 
я не понимаю, почему название этого документа не 
было отражено в проекте резолюции и почему о нем 
говорят как о "соглашении” , а не как о "декларации
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О принципах” . Я полагаю, что мои коллеги здесь доста
точно знакомы с нюансами зтого конкретного вопро
са и знают, что соглашение и декларация о принципах — 
две совершенно разные вещи.

206. Однако самый важный момент заключается в 
том, что в пункте 2 декларации о принципах® рас
сматривается вопрос о том, каким образом населе
ние Сахары будет связано с временной администра
цией, и говорится, что воля населения будет подтверж
дена зтой временной администрацией через посредство 
Джамаа. Джамаа более не существует. Поэтому инте
ресно, как может осуществляться эта декларация о 
принципах, если более не существует одной из состав
ных частей, представленных нам здесь договариваю
щимися державами в качестве одного из основных 
элементов и в качестве доказательства и свидетельства 
того, что они заботятся об осуществлении права народа 
Сахары на самоопределение. Поэтому я считаю, что 
этот новый элемент сводит на нет значение декларации 
о принципах, которая является основным элементом 
проекта резолюции XI В, представленного сегодня на 
решение Генеральной Ассамблеи.

207. Я считаю, что все присутствующие здесь делега
ции сознают важность проблемы, которую мы сейчас 
обсуждаем. Кроме того, на карту поставлено нечто 
большее, чем вопрос о Сахаре и о праве населения Са
хары на самоопределение. События, касающиеся 
этой проблемы, создают исключительно опасный и 
серьезный прецедент, который уже повлиял на собы
тия в других районах мира.

208. Наши страны очень восприимчивы к такому 
положению, и нам поэтому надо быть особенно осто
рожными в отношении обязательств Организации 
Объединенных Наций, связанных с колониальными 
народами.

209. Возможно, это случайность, но, тем не менее, 
я хотел бы подчеркнуть тот факт, что сегодня, 10 де
кабря, -  годовщина принятия Всеобщей декларации 
прав человека, и было бы печальным событием для ис
тории Организации Объединенных Наций, если именно 
в эту годовщину народ Сахары будет лишен своих 
прав.

210. Г-н ДЖАЙПАЛ (Индия) {говорит по-англий
ски) : В Четвертом комитете мы голосовали за проект 
резолюции XI В, авторами которого являются Тунис и 
ряд других государств-членов. Мы поступили так, по
тому что этот проект резолюции в последнем пункте 
постановляющей части содержит положение об осу
ществлении народом права на самоопределение путем 
проведения свободных консультаций, которые долж
ны быть проведены под эгидой Организации Объеди
ненных Наций. Мы предполагали, что эти консульта
ции должны проводиться посредством представитель
ного органа, называемого Джамаа, после его демо
кратизации.

211. Нам сейчас сообщили, что обстановка на этой 
территории очень запутана. Сообщают, что Джамаа

раскололась, и ряд ее представителей покинули стра
ну. Таким образом, старая основа для проведения кон
сультаций, а именно представительный орган, Джамаа, 
видимо, фактически расформировался, и никакие но
вые средства проведения свободных консультаций не 
заменят его.

212. В данных обстоятельствах мы должны будем 
учесть этот новый фактор, усугубляющий путаницу, 
при определении нашего голосования по проекту ре
золюции XI В. Это ни в коей мере не является откло
нением от изложения нашей позиции в общих прениях 
в Четвертом комитете {2176-с заседание].

213. Г-н СЛАУИ (Марокко) {говорит по-француз
ски) : Поскольку Четвертый комитет начал рассмат
ривать вопрос о Западной Сахаре, многие делегации 
высказали свое мнение по этой проблеме и выдвинули 
свои доводы в соответствии с положениями процеду
ры, которой нужно будет следовать, чтобы ускорить 
деколонизацию этой территории.

214. Подобно всем другим делегациям, делегация 
Марокко четко определила свою точку зрения. Она 
прежде всего продемонстрировала, что Марокко, 
которое всегда сотрудничало с Организацией Объеди
ненных Наций, с большим энтузиазмом и убежден
ностью решительно отстаивало принципы Устава, 
занимало позицию и осуществляло действия в соответ
ствии с политикой Организации и руководящими 
направлениями, выработанными ее органами.

215. Я торжественно заявляю, что Марокко и Маври
тания с негодованием отвергают любые утверждения 
о том, что моя страна стремится добиться для Сахары 
иного решения, отличного от того, которое основано 
на строгом выполнении резолюций Генеральной Ас
самблеи и Совета Безопасности.

216. По мнению делегации Марокко, только проект 
резолюции XI В выдвигает хорошо продуманные ре
комендации. Он учитывает все элементы и компонен
ты вопроса о Сахаре, а также открывает путь к  мирной 
деколонизации этой территории при полном уважении 
основных принципов нашей Организации.

217. Проект резолюции XI В полностью совпадает с 
основополагающими направлениями, выработанными 
Организацией Объединенных Наций, начиная с 1965 го
да. Действительно, с одной стороны. Генеральная Ас
самблея в резолюции 2072 (XX) и Совет Безопаснос
ти в резолюциях 337 (1975) и 380 (1975) призвали Ис
панию, Мавританию и Марокко вести переговоры, чтобы 
окончательно урегулировать свой колониальный спор. 
С другой стороны, Ассамблея напоминала в других резо
люциях о праве населения Сахары на самоопределение.

218. Проект резолюции XI В является тонким ком
промиссом между этими двумя основными аспекта
ми вопроса об Испанской Сахаре. Учитывая трехсто
роннее соглашение, заключенное в Мадриде 14 ноября 
1975 года, проект резолюции отмечает выполнение 
нредьщущих резолюций Организации ОбъединенныхDigitized by UNOG LIBRARY



326 Генеральная Ассамблея -  Тридцатая сессия -  Пленарные заседания

Наций. Подтверждая право на самоопределение населе
ния Сахары, этот проект резолюции соответствует ре
золюции 1514 (XV) Генеральной Ассамблеи, которая 
является Хартией деколонизации.

219. Проект резолюции XI В является единственным 
среди представленных нам текстов, учитывающий 
реальности и особенности вопроса об Испанской Саха
ре. Как на это указывали многие ораторы. Генеральная 
Ассамблея никогда не применяла слепо принципы са
моопределения. Не бывает двух одинаковых процессов 
деколонизации. Генеральная Ассамблея в каждом от
дельном случае стремилась учитывать конкретные ком
поненты, прежде чем выносить рекомендации относи
тельно процесса деколонизации. Такой метод позволил 
Организации эффективно выполнять великую задачу де
колонизации, взятую нами со времени принятия Устава.

220. Марокко поддерживает все инициативы, направ
ленные на освобождение народов, находящихся под 
колониальным господством. Мы убеждены в том, что 
такая политика Ассамблеи позволит нам раз и навсег
да положить конец колониализму во всех его формах. 
Именно такую политику проводило Марокко, когда 
оно выполняло рекомендации Организации, чтобы осу
ществить подлинную и эффективную деколонизацию 
этой территории.

221. Соглашение от 14 ноября 1975 года начало осу
ществляться с 19 ноября.

222. Я хотел бы торжественно сообщить Ассамблее, 
что Марокко, Мавритания и Испания твердо решили 
выполнить все обязательства, на которых настаива
ли члены Организации.

223. Администрация трехстороннего Соглашения, в 
настоящее время управляющая территорией, примет 
все необходимые меры для того, чтобы население 
Сахары могло свободно выразить свои чаяния. Вот 
почему Марокко поддерживает проект резолю
ции XI В, который находится в соответствии с обя
зательствами, от выполнения которых мы не собираем
ся уклоняться.

224. Г-Н Председатель, я хотел бы попросить вас 
предоставить мне право на ответ после выступлений, 
сделанных здесь.

225. Г-н РАМФУЛ (Маврикий) (говорит по-англий
ски): Когда в Четвертом комитете на 2181-м заседа
нии принималось решение по вопросу об Испанской 
Сахаре, которую я предпочитаю называть Западной 
Сахарой, наша делегация голосовала за оба проекта 
резолюции. Я, конечно, снова буду голосовать за 
проекты резолюций XI А и XI В. Однако я сделаю это 
после разьяснения мотивов голосования.

226. Пункт 1 постановляющей части резолюции XI В 
гласит; "принимает к  сведению трехстороннее согла
шение, заключенное в Мадриде 14 ноября 1975 го
да. . . ” . Во-первых, я понимаю слова "принимает к 
сведению” таким образом, что мы и не принимаем, и

не отвергаем это соглашение. Оно существует, и я не 
вижу вреда в том, что мы принимаем его к сведению.

227. Во-вторых, я хотел бы сделать замечание отно
сительно слова "соглашение". Я понимаю это слово -  
именно исходя из этого я буду голосовать -  таким 
образом, что это соглашение ссылается на декларацию 
о принципах, что это -  соглашение, достигнутое на ос
нове декларации о принципах.

228. Политика правительства моей страны заключает
ся в том, чтобы поддержать эту декларацию о принци
пах при условии, что она будет соответствовать Уставу 
Организации Обьединенных Наций и определенным 
резолюциям Генеральной Ассамблеи. Вот так я понял 
все эти вопросы. Голосуя за, я также буду учитывать 
пункт 4 постановляющей части.

229. Именно с учетом этих соображений я буду голо
совать за проект резолюции XI В.

230. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски): 
Очевидно, имеет место недопонимание между предста
вителем Марокко и Председателем. Как я понял, он 
хотел добавить несколько замечаний?

231. Г-н СЛАУИ (Марокко) (говорит по-француз
ски) : Сегодняшнее заседание посвящено тому, чтобы 
провести голосование по различным проектам резо
люций, включая вопрос о Западной Сахаре. Кажется, 
одно из заявлений, которое мы услышали минуту на
зад, имело целью создать определенную атмосферу, 
возможно, даже некоторое замешательство.

232. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски): 
Слово предоставляется представителю Алжира по 
порядку ведения заседания.

233. Г-н РАХАЛЬ (Алжир) (говорит по-французски): 
Г-н Председатель, я, конечно, не возражал бы против то
го, чтобы представитель Марокко осуществил свое пра
во на ответ в настоящий момент, однако я хотел бы по
лучить заверение, что вы немедленно предоставите мне 
слово, чтобы я смог осуществить свое право на ответ.

234. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски): 
Ради сохранения ясности в этой дискуссии я думаю, 
что бьшо бы лучше, если бы мы могли выслушать ар
гументы обоих представителей, прежде чем мы перей
дем к голосованию.

235. Г-н РАХАЛЬ (Р^пукар) (говорит по-французски): 
Ну что же, г-н Председатель, вы возглавляете прения, 
и мы будем подчиняться вашему решению.

236. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски) : 
Представитель Марокко может продолжать свое вы
ступление.

237. Г-н СЛАУИ (Марокко) (говорит по-француз
ски) : Некоторое замешательство или недопонимание — 
единственная цель, чтобы нарушить спокойствие и 
обьективность членов нашей Ассамблеи.
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238. Делегация Марокко не имела абсолютно ника
кого намерения быть вовлеченной в бесплодную по
лемику; мы хотим только восстановить правду в свя
зи с только что сказанным.

239. Я хочу решительно отвергнуть сделанные здесь 
заявления, единственной целью которых является на
мерение представить сушествуюшее положение в тер
ритории как серьезное. Более того, те же самые заяв
ления. источник которых находится вне территории, 
были опровергнуты третьего дня испанским радио, а 
также правительством Марокко.

240. Только сегодня я звонил по телефону в Эль- 
Аюн, где обстановка совершенно спокойная; по сути 
дела, там даже праздничная обстановка, и население 
имеет возможность совершенно свободно передвигать
ся с Севера на Юг, и наоборот. Массовое бегство из 
Эль-Аюна, которое некоторые старались представить 
как  исход, существует лишь в воображении тех, кто 
хотел бы создать нездоровую обстановку или внушить 
нам существование такой обстановки. Мы отвергаем 
подобные злонамеренные утверждения в наш адрес. 
Мы никому не угрожаем. Мы лишь надеемся добиться 
подлинной и мирной деколонизации территории при 
помоши Организации Объединенных Наций и, конеч
но, без вмешательства иностранных держав, находя
щихся за пределами этого района, которые раздувают 
огонь в других частях Африки и хотели бы вскоре 
осуществить военное вмешательство в этом районе, 
преследуя те же самые цели.

241. Здесь только что было сказано, что Джамаа рас
формировалась. Это абсолютная ложь, хотя бы потому, 
что она все еше заседала в прошлую пятницу, и из 
100 членов Джамаа 85 присутствовали в Эль-Аюне. 
В зтот же самый день ее работники провели рабочее 
совещание в Эль-Аюне с целью изучения организацион
ной структуры различных провинций. Достаточно прос
то зачитать сообщение, полученное из Эль-Аюна 10 де
кабря:

"Важное рабочее совещание постоянного комите
та Джамаа в Эль-Аюне. Джамаа и ее постоянный ко
митет провели сегодня днем рабочее совещание. Это 
совещание было посвящено изучению потребностей 
провинции Сахары и мер, которые могли бы обеспе
чить ее экономическое, социальное и культурное 
развитие. Выступили несколько членов Джамаа, а 
также представителей племен. В своих выступле
ниях ораторы предложили разработать подробный 
план, для того чтобы как можно скорее положить 
конец всем аспектам отсталости в этой провинции, 
чтобы этот район мог пользоваться благами раз
вития в таких сферах, как управление, коммуника
ции, промышленность, сельское хозяйство и образо
вание” .

242. Это сообщение, полученное сегодня, опровергает 
все, что здесь утверждалось ранее. Другими словами, 
то, что нам сказали минуту назад, было лишь благим 
пожеланием со стороны тех, кто хотел бы подорвать 
нашу спокойную работу и внушить нам, что Марокко

и Мавритания стремятся добиться в Сахаре решения, 
идушего вразрез со строгим соблюдением соответст
вующих резолюций Генеральной Ассамблеи и Совета 
Безопасности.

243. Я торжественно заявляю, что участники трех
стороннего соглашения, подписанного в Мадриде 
14 ноября 1975 года, преисполнены решимости выпол
нять с помошью нашей Организации и в рамках резо
люции, которая будет принята, все меры, на которые 
вы согласитесь, чтобы повести эту территорию по пути 
справедливой, мирной и подлинной деколонизации, 
на основе должного уважения свободного волеизъяв
ления всего населения Западной Сахары.

244. Г-н РАХАЛБ (Алжир) (говорит по-французски) : 
Разрешите мне выразить свою удивление, в силу не
скольких причин, заявлением, которое только что сде
лал мой коллега из Марокко.

245. Прежде всего, я заметил, что он читал по напи
санному тексту, что дает нам основание предполагать, 
что он обладает неким сверхъестественным предви
дением, которое дало ему возможность предугадать 
то, что я собирался сказать. Или же он обладает исклю
чительным даром очень быстро писать и буквально за 
несколько минут он смог написать текст, который за
читывал 10 минут.

246. Второй причиной моего удивления является то, 
что мой коллега из Марокко утверждал, что в своем 
выступлении я попытался ввести членов нашей Ассамб
леи в заблуждение и бросал оскорбления в адрес его 
страны и угрожал неизвестно кому. В конечном счете 
я предоставляю возможность моим коллегам здесь 
самим судить об умеренности и реализме, проявлен
ных моим коллегой из Марокко. Выступая несколько 
минут назад, я ограничился сообшением этой Ассамб
лее новых элементов, появившихся в ситуации, зна
комство с которыми было совершенно необходимо 
для каждого, кто хотел принять ответственное реше
ние по этой чрезвьиайно сложной проблеме.

247. Прежде всего я заявил, что сегодня эта Ассамб
лея рассматривает два противоречивых проекта резо
люций. Я считаю, что в этом никто не может возра
зить мне, и, сказав это, не хочу продолжить эту тему. 
По моему мнению. Генеральная Ассамблея не должна 
принимать решение по проблеме такой важности, ко
торая столь глубоко затрагивает ее собственную от
ветственность в деле деколонизации, решение, кото
рое может быть открытым для любой интерпретации.

248. Я сказал, что положение в территории Сахара 
стало опасным, и не стал затягивать свое выступление, 
приводя лишь сообшения прессы. Но для всех, кто 
присутствует сейчас здесь и кто читает международ
ную прессу, об инцидентах, которые имеют место в 
Сахаре, ежедневно сообшается. Как сообшалось, был 
взорван грузовик, взорвались бомбы в деревне, где 
марокканцы проводили совешание, а другие бомбы 
взорвались в Эль-Аюне. Никто в этом зале не ожидал, 
и я также не ожидал, что наш коллега из Марокко
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скажет, что "бомбы взрываются в Эль-Аюне”. Я не 
хочу столь многого от него.

249. Когда я сказал, что более половины членов 
Джамаа присоедгаилось к Фронту ПОЛИСАРИО, то 
не основывался на информации Алжира. Я основы
вался на информации, которую все мои коллеги могут 
найти в газете ”Монд” от 9 декабря 1975 года, кото
рая продается сегодня в Нью-Йорке. Заголовок зтой 
статьи в сегодняшней "Монд” таков: "Западная Саха
ра; большинство членов местной ассамблеи заявило в 
Алжире о своей поддержке Фронту ПОЛИСАРИО”. 
Журналисты, которые написали зту статью и другие 
статьи в международной прессе, присутствуют здесь.

250. Я зачитаю статью из газеты ”Монд” ;

"Стремясь принять во внимание резолюции Орга
низации Объединенных Наций, предлагающие про
вести консультации с населением Сахары в отноше
нии их будущего в рамках деколонизации Западной 
Сахары, правительства Мадрида и Рабата дали ясно 
понять в соглашении, которое они подписали 
14 ноября, что мнение населения Сахары, выражен
ное через посредство Джамаа, будет уважаться 
(статья 3).

В статье 2 зтого текста, опубликованного 6 де
кабря в Мадриде, также говорится, что Испания пе
редаст свои полномочия управляющей державы Ма
рокко и Мавритании в сотрудничестве с Джамаа. 
Признание большинством членов зтой ассамблеи 
теории независимости, поддержанной Фронтом 
ПОЛИСАРИО, вызывает удивление, потому что 
Джамаа, включающая видных лидеров, избранных 
испанской администрацией, по-видимому, пошла на 
компромисс с колонизацией. Президент зтого ор
гана г-н Хатри ульд Саид ульд Джамани прибьш 
в Рабат в начале ноября и заявил о верности коро
ЛЮ Хасану II (см. ”Монд” от 5 ноября). Недавно 
доктор Лараки, министр иностранных дел Марок
ко, заявил в различных органах Организации Объе
диненных Наций о том, что трехсторонняя админи
страция в сотрудничестве с Джамаа будет наблю
дать за соблюдением мнения населения Сахары в 
том контексте, в каком оно будет выражено через 
собственные структуры территории. Заявление 
г-на Хаиме де Пиньес, представителя Испании в Ор
ганизации Объединенных Наций, носит подобный же 
характер. Придерживаются ли обе столицы такой 
позиции в то время, как Джамаа разделилась, и 
можно ли по-прежнему говорить о трехсторонней 
администрации, если Испания освободит террито
рию до конца зтого года?”

251. То, что я сказал, содержится в номере "Монд” 
от 9 декабря. Я не знаю, на чем основывал представи
тель Марокко свое выступление, когда он сказал, 
что я пытался создать неспокойную обстановку в Ас
самблее, в то время как все представители прекрасно 
знают, что я довел до их сведения моменты, послужив
шие для разъяснения ситуации до того, как Ассамб
лея примет решение. Я также не понимаю, как пред

ставитель Марокко может обвинять меня в том, что я 
выступал с оскорблениями в адрес его страны, когда 
я даже не упоминал его страны. По той же самой при
чине я не могу угрожать его стране, потому что прежде 
всего зто не в моих правилах.

252. Г-н ЭЛЬ-ХАССЕН (Мавритания) {говорит по- 
французски) : Я буду краток. Я просто хочу довести 
до сведения Ассамблеи, что Джамаа, на которую так 
часто ссылались, состоит из 104 членов. 85 из них со
брались в прошлую пятницу в Эль-Аюне. Некоторые 
из них в настоящее время находятся в Мавритании, 
а остальные -  в Марокко. И если сложить зти 85 чле
нов, тех, кто находится в Мавритании и в Марокко, 
и тех, кто сейчас находится в Алжире, то Джамаа будет 
состоять почти из 200 членов!

253. Я не хочу бросать тень сомнения на сведения, 
представленные кем бы то ни было, но я считаю, что 
тот факт, что 57 членов из 104 присоединились к Фрон
ту ПОЛИСАРИО или к  Алжиру, должен совершенно 
успокоить наших алжирских братьев, потому что кон
сультации, которые должны проводиться при посред
ничестве Джамаа, дадут им значительное большинство 
в Джамаа!

254. Вот единственное замечание, которое я хотел 
бы сделать. Точка зрения моей страны бьша ясно из
ложена несколько раз в данной Ассамблее, и я не хо
чу повторять ее снова.

255. Г-н РАХАЛЬ (Алжир) {говорит по-французски) : 
Я предостерегал вас, господин Председатель, что мы 
окажемся в таком положении. Но я не буду говорить 
пространно. Я последую примеру представителя Мав
ритании. Делегация Алжира в очень спокойном состоя
нии, более того, она бьша в таком состоянии в ходе 
всех прений. Я надеюсь, что делегации Марокко и Мав
ритании также спокойны и разрешат народу Сахары 
решить свою судьбу в условиях полной свободы, по
скольку каждая из зтих делегаций заверила нас в том, 
что народ Сахары приндлежит их стране. Что же, поз
волим зтому народу самому принять решение. Это 
как раз то, к  чему всегда призывала делегация Ал
жира. Она себя чувствует очень спокойно, тем более 
что зта позиция, по-видимому, также успокаивает 
делегации Марокко и Мавритании.

256. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-французски) : 
Я вижу, что представитель Марокко просит слова. 
Я, конечно, готов предоставить ему слово, если он на 
зтом настаивает, но мне кажется, что точки зрения 
уже достаточно изложены и что нам сейчас следовало 
бы перейти к голосованию.

257. Г-н СЛАУИ (Марокко) {говорит по-француз
ски):  Я хотел бы только разъяснить, что в проекте 
резолюции XI В имеется четыре пункта постановляю
щей части, из которых три касаются самоопределения. 
Следовательно, мы уже заявили и повторяем сегодня, 
что народ Сахары сам примет решение в тех рамках, 
которые будут согласованы здесь членами Генераль
ной Ассамблеи. Digitized by UNOG LIBRARY
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258. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски): 
Я хотел бы поблагодарить членов Ассамблеи за лю
безность, проявленную ими в ходе текущих прений.

259. Я ставлю на голосование проект резолюции 
XI А. Поступюха просьба о проведении поименного го
лосования.

Проводится поименное голосование.

В  результате жеребьевки, проведенной Председате
лем, Ирак приглашается голосовать первым.

Голосовали за: Ирландия, Италия, Ямайка, Япония, 
Кения, Кувейт, Лаос, Ливан, Лесото, Люксембург, Ма
дагаскар, Малави, Малайзия, Мали, Маврикий, Мекси
ка, Монголия, Мозамбик, Непал, Нидерланды, Новая 
Зеландия, Нигер, Нигерия, Норвегия, Пакистан, Пана
ма, Перу, Филиппины, Польша, Румыния, Руанда, Сьер
ра Леоне, Сингапур, Сомали, Шри Ланка, Свазиленд, 
Швеция, Таиланд, Тринидад и Тобаго, Уганда, Украин
ская Советская Социалистическая Республика, Союз 
Советских Социалистических Республик, Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной Ирландии, 
Обьединенная Республика Танзания, Верхняя Вольта, 
Югославия, Замбия, Афганистан, Алжир, Австралия, 
Австрия, Багамские Острова, Бангладеш, Барбадос, 
Бельгия, Бенин, Вутан, Ботсвана, Болгария, Вирма, 
Бурунди, Белорусская Советская Социалистическая 
Республика, Чад, Коморские Острова, Конго, Куба, 
Кипр, Чехословакия, Демократический Йемен, Дания, 
Эквадор, Экваториальная Гвинея, Эфиопия, Фиджи, 
Финляндия, Франция, Германская Демократическая 
Республика, Германии, Федеративная Республика, Га
на, Греция, Гренада, Гвинея, Гвинея-Висау, Гайана, 
Венгрия, Исландия, Индия, Индонезия.

Голосовали против: Голосов против подано не 
было.

Воздержались: Ирак, Израиль, Берег Слоновой Кос
ти, Иордания, Никарагуа, Оман, Папуа Новая Гвинея, 
Парагвай, Португалия, Катар, Саудовская Аравия, Се
негал, Испания, Судан, Того, Тунис, Турция, Обьеди- 
ненные Арабские Эмираты, Обьединенная Республика 
Камерун, Соединенные Штаты Америки, Уругвай, Ве
несуэла, Заир, Аргентина, Бахрейн, Боливия, Брази
лия, Канада, Центральноафриканская Республика, Чи
ли, Колумбия, Коста-Рика, Доминиканская Республи
ка, Египет, Сальвадор, Габон, Гамбия, Гватемала, Гаи
ти, Гондурас, Иран.

Проект резолюции X IА  принимается 88 голосами 
при 41 воздержавшемся, причем никто не голосовал 
против [резолюция 3458А ( XXX)] .

260. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски): 
Сейчас слово предоставляется представителям Бени
на и Ганы по процедурному вопросу.

261. Г-н АДЖИБАДЕ (Бенин) (говорит по-фран
цузски) : Принцип права на самоопределение является 
существенно важным для деколонизации, и проект ре

золюции XI В, по которому Ассамблея собирается го
лосовать, в особенности связан с принципом самоопре
деления. Право на самоопределение не признавалось, 
не уважалось, его считали неосуществимым в связи 
с теми событиями, на которые существует ссылка в 
проекте резолюции. Когда бы мы ни начинали защи
щать принцип самоопределения, делегация Бенина счи
тает, что мы должны защищать этот принцип бесприст
растно, чтобы он мог быть правильно применен исклю
чительно в интересах соответствующих народов, то 
есть для деколонизации. Пункт 1 Мадридского согла
шения является отрицанием принципа самоопределе
ния по той простой причине, что это соглашение было 
заключено за спиной народа Сахары, без его участия. 
Пункт 3 проекта резолюции XI В искажает саму осно
ву ответственности в деле деколонизации Сахары, 
вводя разноречивые понятия. В действительности, 
зная намерения Марокко и Мавритании, откровенно 
говоря, невозможно обеспечить уважение и свободное 
выражение чаяний населения Сахары. Пункт 4 проекта 
резолюции в конечном счете предусматривает контро
лируемое применение права на самоопределение, хо
тя пункт 2 квалифицирует право на самоопределение 
как неотьемлемое.

262. Кроме того, проект резолюции XI В был состав
лен на основе значительных уступок для Джамаа — 
организации, сфабрикованной колонизаторами. Джа
маа не имеет для нас значения. Существует она или 
нет -  не в этом дело. Важен народ Сахары, а не пред
ставители, которых им собираются навязать. Народ 
Сахары должен сам выбрать своих подлинных пред
ставителей, а это не является целью проекта резолю
ции XI В, который стремится заменить деколониза
цию реколонизацией. '

263. В силу всех этих причин Ассамблея должна 
принять ответственное решение в пользу или против 
заговора, который направлен против священного прин
ципа самоопределения. С этой целью делегация Бени
на с большим почтением просит вас, г-н Председатель, 
провести в соответствии с правилом 89 правил процеду
ры раздельное голосование по пункту 2 постановляю
щей части проекта резолюции XI В и совместное голосо
вание по пунктам 1, 3 и 4 постановляющей части. Деле
гация Бенина не будет возражать, если другие делегации 
попросят раздельного голосования по пунктам 1,3 и 4.

264. В любом случае мы просим провести раздельное 
голосование по принципу, который мы всегда защища
ли здесь, а именно по принципу самоопределения, ко
торый упомянут в пункте 2 постановляющей части 
проекта резолюции. Чтобы не терять много времени, 
мы просим проголосовать по пунктам 1, 3 и 4 сов
местно, однако если другие делегации пожелают про
вести раздельное голосование по каждому из четырех 
пунктов постановляющей части, то мы не возражаем.

265. Г-н САМ (Гана) (говорит по-английски) : Я хо
тел бы поддержать внесенное предложение о проведе
нии раздельного голосования по проекту резолюции 
XI В представителем Бенина. Делегация Ганы всегда 
поддерживала все усилия в вопросах двустороннего
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и международного характера, направленные на обес
печение мирного разрешения спорных вопросов. Де
легация Ганы придерживается той же самой позиции 
в вопросах, касающихся основного принципа. Она 
поступает таким образом, сознавая, что эти принципы 
являются жизненно важными в международных отно
шениях. Преданность, с которой мы, особенно Орга
низация Объединенных Наций, соблюдаем принципы, 
которые признаны и одобрены в международном 
масштабе, является мерилом, на основе которого мир 
может определить, насколько серьезно следует отно
ситься к Организации Объединенных Наций.

266. Делегация Бенина не намеревается возражать 
против преамбулы проекта резолюции XI В. Однако, 
что касается постановляющей части, то она придержи
вается совершенно другой позиции. Делегация Бенина 
считает, что она затрагивает принцип, принятие кото
рого вызывает сомнение Организации Объединенных 
Наций. Этот принцип, который стремятся провозгла
сить в проекте резолюции, не полностью соответствует 
статье 73 Устава Организации. Он также противоречит 
принципам, воплощенным в Декларации о предостав
лении независимости колониальным странам и наро
дам [резолюция 1514 ( XV) ] . Трехстороннее соглаше
ние, упомянутое в пункте 1 постановляющей части 
проекта резолюции, было заключено без ведома Орга
низации Объединенных Наций. Оно также было заклю
чено без какого-либо ознакомления или проведения 
консультаций с самим народом колонии Испанская 
Сахара, чье будущее должно быть определено. Может 
создаться мнение, что это соглашение заключено без 
должного уважения интересов народа колонии. Поэто
му, если Организация Объединенных Наций одобрит 
эту резолюцию, этО создаст негативное мнение о том, что 
интересы народа Испанской Сахары не имели большого 
значения для Организации Объединенных Наций. Вопрос 
о том, приведет ли также такое положение к миру, кото
рого мы все стремимся достичь для народа этого района, 
предстоит решать членам данной Организации.

267. В дополнение к  уже высказанным мною заме
чаниям я хотел бы также указать на то, что, как из
вестно нашей делегации, ни одна из многочисленных 
региональных и других организаций, в состав которых 
входят участники соглашения, индивидуально или 
группами, еще не поддержала формально или открыто 
указанное соглашение. Это относится и к  временной 
администрации, о которой упоминается в пункте 4 
проекта резолюции.

268. В данных обстоятельствах наша делегация так
же считает, что Генеральная Ассамблея должна вос
пользоваться благоприятной возможностью, чтобы бо
лее внимательно рассмотреть проект резолюции XI В. 
Ассамблее действительно следует подумать, прежде чем 
одобрить соглашение, которому никакой другой орган 
не сможет оказать свою открытую поддержку.

269. Возможно, после того как Четвертый комитет 
рассмотрел вышеуказанный проект резолюции, сложи
лось совершенно новое понимание этого вопроса. По 
этой и по другим уже изложенным мною причинам я

поддерживаю предложение делегации Бенина о том, 
чтобы Генеральная Ассамблея провела раздельное го
лосование по пунктам постановляющей части данного 
проекта резолюции. Ввиду того что наша делегация не 
имеет возражений против пункта 2 постановляющей 
части данного проекта резолюции, я должен разъяс
нить, что она поддерживает предложение о том, что Ге
неральной Ассамблее следует проводить голосование 
сразу по пунктам 1,3 и 4.

270. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски): 
Я хочу изложить проблему в том виде, в каком она 
возникла вслед за выступлением представителей Бе
нина и Ганы. Ассамблею просят провести раздельное 
голосование по пзшктам постановляющей части проек
та резолюции, то есть провести голосование сначала по 
пунктам 1, 3 и 4 постановляющей части, а затем про
вести раздельное голосование по пункту 2. Есть ли 
возражения против предложения провести раздельное 
голосование? Если есть, то я напомню Ассамблее, что 
в соответствии с правилом 89 правил процедуры две 
делегации могут высказаться в поддержку раздельно
го голосования и две -  против.

271. Г-н ДИАКИТЕ (Шълн) (говорит по-французски): 
В своем заявлении представитель Бенина не исключил 
возможности — если об зтом попросят некоторые де
легации — проведения раздельного голосования по 
пунктам постановляющей части проекта резолюции. 
Делегация Мали просит провести раздельное голосова
ние по каждому пункту -  1 ,2 ,3  и 4.

272. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски) : 
Делегация Мали обратилась с просьбой провести раз
дельное голосование по каждому пункту постановляю
щей части. Есть ли какие-либо возражения против 
этого предложения? Поскольку возражений нет, пред
ложение представителя Мали принимается.

273. Я прошу Ассамблею проголосовать сначала по 
пункту 1 постановляющей части проекта резолюции 
XI В. Поступила просьба о проведении поименного 
голосования.

Проводится поименное голосование.

В результате жеребьевки, проведенной Председате
лем, Шри Ланка приглашается голосовать первой.

Голосовали за: Судан, Таиланд, Того, Тунис, Объе
диненные Арабские Эмираты, Соединенное Королев
ство Великобритании и Северной Ирландии, Объеди
ненная Республика Камерун, Соединенные Штаты Аме
рики, Уругвай, Бахрейн, Бангладеш, Бельгия, Боли
вия, Центральноафриканская Республика, Чили, Коста- 
Рика, Дания, Доминиканская Республика, Сальвадор, 
Франция, Габон, Гамбия, Германии, Федеративная Рес
публика, Гватемала, Гаити, Гондурас, Иран, Ирак, 
Ирландия, Италия, Япония, Иордания, Кувейт, Ливан, 
Люксембург, Малайзия, Мальта, Мавритания, Маври
кий, Марокко, Нидерланды, Никарагуа, Оман, Паки
стан, Панама, Парагвай, Филиппины, Катар, Руанда, 
Саудовская Аравия, Сенегал, Испания.
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Голосовали против: Шри Ланка, Свазиленд, Трини
дад и Тобаго, Украинская Советская Социалистическая 
Республика, Союз Советских Социалистических Рес
публик, Объединенная Республика Танзания, Югосла
вия, Замбия, Алжир, Барбадос, Бенин, Ботсвана, Бол
гария, Белорусская Советская Социалистическая Рес
публика, Чад, Коморские Острова, Конго, Куба, Кипр, 
Чехословакия, Демократический Йемен, Экваториаль
ная Гвинея, Эфиопия, Фиджи, Германская Демократи
ческая Республика, Гана, Гренада, Гвинея, Гвинея-Би
сау, Гайана, Венгрия, Ямайка, Кения, Лаос, Лесото, 
Либерия, Мадагаскар, Малави, Мали, Монголия, Мо
замбик, Нигер, Нигерия, Польша, Сьерра Леоне, Со
мали.

Воздержались: Швеция, Турция, Уганда, Верхняя 
Вольта, Венесузла, Заир, Афганистан, Аргентина, Ав
стралия, Австрия, Багамские Острова, Бутан, Брази
лия, Бирма, Бурунди, Канада, Колумбия, Эквадор, 
Египет, Финляндия, Греция, Исландия, Индия, Индо
незия, Израиль, Берег Слоновой Кости, Мексика, Не
пал, Новая Зеландия, Норвегия, Папуа Новая Гвинея, 
Перу, Португалия, Сингапур.

Пункт 1 принимается 52 голосами против 46 при 
34 воздержавшихся^.

274. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-французски): 
Сейчас мы переходим к  голосованию по пункту 2.

275. Г-н ХУМАЙДАН (Объединенные Арабские Эми
раты) {говорит по-французски) : Г-н Председатель, 
поскольку в Четвертом комитете мы приняли зтот 
пункт путем консенсуса, я через вас обращаюсь с при
зывом к Ассамблее — с целью сзкономить время — 
принять зтот пункт также путем консенсуса.

276. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-французски): 
Представители только что выслушали зтот призыв и 
причину, по которой к  ним обратились. Согласна 
ли Ассамблея с зтим мнением?

Пункт 2 принимается.

211. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-французски): 
Сейчас мы перейдем к голосованию по пункту 3. По
ступила просьба о проведении поименного голосова
ния.

Проводится поименное голосование.

В  результате жеребьевки, проведенной Председате
лем, Польша приглашается голосовать первой.

Голосовали за: Катар, Руанда, Саудовская Аравия, 
Сенегал, Испания, Судан, Таиланд, Того, Тунис, Объе
диненные Арабские Эмираты, Соединенное Королев
ство Великобритании и Северной Ирландии, Объеди
ненная Республика Камерун, Соединенные Штаты 
Америки. Уругвай, Заир, Бахрейн, Бангладеш, Бель
гия, Боливия, Центральноафриканская Республика, Чи
ли, Коста-Рика, Дания, Доминиканская Республика, 
Сальвадор, Фиджи, Франция, Габон, Гамбия, Герма

нии, Федеративная Республика, Гватемала, Гаити, Гон
дурас, Индонезия, Иран, Ирак, Ирландия, Италия, Япо
ния, Иордания, Кувейт, Ливан, Люксембург, Малайзия, 
Мальта, Мавритания, Маврикий, Марокко, Непал, Ни
дерланды, Никарагуа, Оман, Пакистан, Панама, Параг
вай, Филиппины.

Голосовали против: Сьерра Леоне, Сомали, Шри 
Ланка, Свазиленд, Тринидад и Тобаго, Украинская Со
ветская Социалистическая Республика, Союз Совет
ских Социалистических Республик, Объединенная Рес
публика Танзания, Югославия, Замбия, Алжир, Бар
бадос, Бенин, Ботсвана, Болгария, Белорусская Со
ветская Социалистическая Республика, Чад, Комор
ские Острова, Конго, Куба, Кипр, Чехословакия, Де
мократический Йемен, Экваториальная Гвинея, Эфио
пия, Германская Демократическая Республика, Гана, 
Гренада, Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайна, Венгрия, Ямай
ка, Кения, Лаос, Лесото, Либерия, Мадагаскар, Ма
лави, Монголия, Мозамбик, Нигер, Нигерия.

Воздержались: Польша, Португалия, Сингапур, Шве
ция, Турция, Уганда, Верхняя Вольта, Венесузла, Аф
ганистан, Аргентина, Австралия, Австрия, Багамские 
острова, Бутан, Бразилия, Бирма, Бурунди, Канада, 
Колумбия, Эквадор, Египет, Финляндия, Греция, Ис
ландия. Индия, Израиль, Берег Слоновой Кости, Мали, 
Мексика, Новая Зеландия, Норвегия, Папуа Новая Гви
нея, Перу.

Пункт 3 постановляющей части проекта резолюции 
принимается 56 голосами против 43 при 33 воздержав
шихся^ .

278. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-французски): 
Сейчас мы приступаем к голосованию пункта 4 поста
новляющей части проекта резолюции. Поступила 
просьба о проведении поименного голосования.

Проводится поименное голосование.

В  результате жеребьевки, проведенной Председа
телем, Мальдивские Острова приглашаются голосовать 
первыми.

Голосовали за: Мальта, Мавритания, Маврикий, 
Марокко, Непал, Нидерланды, Никарагуа, Оман, Па
кистан, Панама, Парагвай, Филиппины, Катар, Руан
да, Саудовская Аравия, Сенегал, Испания, Судан, 
Того, Тунис, Объединенные Арабские Эмираты, Сое
диненное Королевство Великобритании и Северной 
Ирландии, Объединенная Республика Камерун, Сое
диненные Штаты Америки, Уругвай, Заир, Бахрейн, 
Бангладеш, Бельгия, Боливия, Центральноафрикан
ская Республика, Чили, Коста-Рика, Дания, Домини
канская Республика, Сальвадор, Франция, Габон, 
Гамбия, Германии, Федеративная Республика, Гвате
мала, Гаити, Гондурас, Индонезия, Иран, Ирак, Ир
ландия, Италия, Япония, Иордания, Кувейт, Ливан, 
Люксембург, Малайзия.

Голосово/ги против: Мозамбик, Нигер, Нигерия, 
Сьерра Леоне, Сомали, Шри Ланка, Свазиленд, Три-
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нвдад и Тобаго, Украинская Советская Социалисти
ческая Республика, Союз Советских Социалистиче
ских Республик, Объединенная Республика Танза
ния, Югославия, Замбия, Алжир, Барбадос, Бенин, 
Ботсвана, Болгария, Бурунди, Белорусская Совет
ская Социалистическая Республика, Чад, Коморские 
Острова, Конго, Куба, Кипр, Чехословакия, Демо
кратический Йемен, Экваториальная Гвинея, Эфио
пия, Фиджи, Германская Демократическая Респуб
лика, Гана, Гренада, Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана, 
Венгрия, Ямайка, Кения, Лаос, Лесото, Либерия, 
Мадагаскар, Малави.

Воздержались: Мали, Мексика, Монголия, Новая 
Зеландия, Норвегия, Папуа Новая Гвинея, Перу, Поль
ша, Португалия, Сингапур, Швеция, Таиланд, Турция 
Уганда, Верхняя Вольта, Венесуэла, Афганистан, Арген 
тина, Австралия, Австрия, Багамские Острова, Бутан 
Бразилия, Бирма, Канада, Колумбия, Эквадор, Еги 
пет, Финляндия, Греция, Исландия, Индия, Израиль 
Берег Слоновой Кости.

Пункт 4 постановляющей части проекта резолюции 
принимается 54 голосами против 44 при 34 воздержав
шихся^.

279. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски) : 
Таким образом, приняты отдельные пункты постанов- 
ляюшей части проекта резолюции. Согласно правилу 
89 правил процедуры, которое предусматривает, что 
в случае принятия требования о раздельном голосо
вании принятые предложения или поправки ставятся 
затем на голосование в целом. Поэтому Ассамблея 
сейчас приступит к  принятию решения по проекту ре
золюции XI В в целом, содержащемуся в документе 
А/10427. Поступило предложение о проведении пои
менного голосования.

Проводится поименное голосование.

В результате жеребьевки, проведенной Председате
лем, Ирак приглашается голосовать первым.

Голосовали за: Ирак, Ирландия, Италия, Япония, 
Иордания, Кувейт, Ливан, Либерия, Люксембург, Ма
лайзия, Мальта, Мавритания, Маврикий, Марокко, Не
пал, Нидерланды, Никарагуа, Оман, Пакистан, Пана
ма, Парагвай, Филиппины, Катар, Руанда, Саудовская 
Аравия, Сенегал, Испания, Судан, Таиланд, Того, Ту
нис, Объединенные Арабские Эмираты, Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной Ирландии, 
Объединенная Республика Камерун, Соединенные Шта
ты Америки, Уругвай, Заир, Бахрейн, Бангладеш, 
Бельгия, Боливия, Центральноафриканская Республи
ка, Чили, Коста-Рика, Дания, Доминиканская Респуб
лика, Сальвадор, Франция, Габон, Гамбия, Германии, 
Федеративная Республика, Гватемала, Гаити, Гонду
рас, Индонезия, Иран.

Голосовали против: Ямайка, Кения, Лаос, Лесото, 
Мадагаскар, Малави, Монголия, Мозамбик, Нигер, 
Польша, Сьерра Леоне, Шри Ланка, Свазиленд, Три
нидад и Тобаго, Украинская Советская Социалистиче

ская Республика, Союз Советских Социалистических 
Республик, Объединенная Республика Танзания, Юго
славия, Замбия, Алжир, Барбадос, Бенин, Ботсвана, 
Болгария, Белорусская Советская Социалистическая 
Республика, Чад, Коморские Острава, Конго, Куба, 
Кипр, Чехословакия, Демократический Йемен, Эква
ториальная Гвинея, Эфиопия, Фиджи, Германская Де
мократическая Республика, Гана, Гренада, Гвинея, 
Гвинея-Бисау, Гайана, Венгрия.

Воздержались: Израиль, Берег Слоновой Кости, Ма
ли, Мексика, Новая Зеландия, Нигерия, Норвегия, Па
пуа Новая Гвинея, Перу, Португалия, Сингапур, Сома
ли, Швеция, Турция, Уганда, Верхняя Вольта, Вене
суэла, Афганистан, Аргентина, Австралия, Австрия, 
Багамские Острова, Бутан, Бразилия, Бирма, Бурун
ди, Канада, Колумбия, Эквадор, Египет, Финляндия, 
Греция, Исландия, Индия.

Проект резолюции X IВ  принимается 56 голосами 
против 42 при 34 воздержавшихся [резолюция 3458 В  
( XXX) ] .

280. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски): 
Слово предоставляется представителю Италии для 
разъяснения мотивов голосования.

281. Г-н БЕНУЦЦИ (Италия) (говорит по-англий
ски) : Итальянская делегация вновь выступает от име
ни девяти членов Европейского экономического сооб
щества. Мы проголосовали за оба проекта резолюции 
XI А и XI В, четко понимая при этом, что оба текста 
равным образом обеспечивают свободное осуществле
ние права на самоопределение всего народа Сахары, 
проживающего на этой территории, что оба текста 
предусматривают эффективные меры для полного и 
свободного осуществления права при проведении 
консультаций всеми сторонами.

282. Мы также подчеркиваем жизненно важное пол
ное участие в этом Организации Объединенных Наций 
совместно с Генеральным секретарем. Само собой 
разумеется, что вышеуказанные принципы в равной 
мере применимы к нынешней администрации.

Заседание закрывается в 20 час. 05 мин.

ПРИМЕЧАНИЯ

' Резолюции 3411 А (XXX) - 3411 Р (XXX) были приняты 
на 2421-м заседании 28 ноября 1975 года.

 ̂ \Се51егп ЗаНага, АЦтпогу Ортюп, 1.С.5. Керогп 1975, р. 12.
® С1м. Официальные отчеты Совета Безопасности, тридца

тый год. Дополнение за октябрь, ноябрь и декабрь 1975 года, 
документ 8/11880, приложение 111.

“ Народный фронт за освобождение Сегает-эль-Хамра и 
Рио-де-Оро.

® Впоследствии делегация Индонезии информировала Сек
ретариат о том, что она намеревалась голосовать за этот пункт 
проекта резолюции.

‘ Впоследствии делегация Польши информировала Секре
тариат о том, что она намеревалась голосовать против этого 
пункта проекта резолюции.
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